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Ι Ι Ε Ρ Ι Ε Χ Ο Μ Ε Ν Α

‘Μ μ ιρ ο λ ό γ ιο ν .

‘ Α μ ίγ « ?  κ ίν δ υ ν ο ς.
Ιβ χ ώ ν  Ί ω ά ν ν ο υ  Τ β ιμ ιβ κ ή .
‘■¥1 κ α τ α γ ω γ ή  τ ώ ν  Β ο υ λ γ ά ρ ω ν .
‘ Ε ν α ρ ξις  τ ή ς  ΙΛ ά ν α α τ ιίβ ϊ« ?  τ ο ύ  1 » 8 1 ίν  Κ ρ ή τ ή  

Α ρ ά μ α , 4ν. Μ εξ ικ ώ  (Δ ιή γ η μ α , τ ίλ ο « ) .  

Λ α ρ τοΟ λα  (  Β< ιώ ν  τοΰ  Ό ιβ ια νοΟ ).

Έ ρ γ α  κ α ί  ή μ έ ρ α ι .
Φ ιλ ο λ ο γ ικ ά , έ π ιβ τ η μ ο ν ικ ά , κ α λ λ ίτ β χ ν ικ έ . 
Ά ν δ ρ Ια ς  Κ ϋ ,δ ' . ς .

Α π α ν τ ή σ ε ις  ί ν ε υ  έ ρ ω τ ή ο ε ω ν  ( Ό  β τόλος τή« 

Γ ίρ μ α ν ία ς. — Ή  Ιξ  ά λ α το ι π ό λ ι« .—  ΠβΟ Iv s -  

πνίύβθη i i  μνθιστορ ή μ α τά  to u  ό Ιούλιο« 

Βίρν χ. λ .)
Π .ν εν μ χ τικ α ί Α σ κ ή σ εις . — Λ ύ σ ε ις —Λ ϋ τα ι. 
"Α λ λ η λ ο γ ρ α φ ία .
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Η Μ Ε Ρ Ο Λ Ο Γ Ι Ο Ν
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Μ ικούλη παρά τΟν 'Αύωνα·

•0 ΜΕΓΑΣ ΚΙΝύΥΝΟΣ
Τ οσούτον δειναί εινε αί π ερ ισ τά σ εις  

ά ς  δ ιέ ρ χ ετ α ι  -ή Ε λ λ ά ς ,  τοσούτον  φοβερός 
έ π ίκ ε ιτ α ΐ ' 0  κίνδυνος, το ιο ΰ το ν  πόλεμον 
έξ ο ν τ ώ σ εω ς  κ α θ ’ ή μ ώ ν α γ ω ν ίζο ν τα ι ν’ ά -  
γ ά γ ω σ ιν  ε ις  π έρ α ς οί Σ λαδοβούλγαροι, 
¿ σ τ ε  δέν εινε ανά γκη  ν’ άναμένωμεν διά 
φράσεων κενών τ ή ν  έζάναψ ιν τού  έθνικού 
φ ρονήματος κα ί τ η ν  άναρρίπισιν το ύ  Ινθου - 
σ ια σ μ ο ύ ' α υ τά  τ ά  π ρ ά γ μ α τ α  βοώ σι γ ο ε -  

ρώ ς.
Ή  Έ λ λ η ν ΐκ η ~ φ υ λ ή  δ ιέρ χ ετ α ι τ η ν  δεινό

τ α τ η »  τ ώ ν  κρίσεων. Ο υ δ έπ ο τε  οί τ ιμ α λ φ έ - 
σ τερ ο ι έθνικοί π ό θο ι, κ α ί δ τ ε  α κό μ η  έ β τ ε -  
νά ζομ εν Ιν  τ ο ϊς .δ ε σ μ ο ΐς  τ ή ς  δ ο υ λ εία ς , καί 
δ τ ε  κ α τ ά  πολυαρίθμω ν όρδών ά π ε λ π ισ τ ι-  
κ ώ ς  ά γω ν ίζό μ εν ο ι έ π ίπ τ ο μ εν , ο υ δ έπ ο τε, 
δ ιή λ θο ν  τ ο ιο ΰ το ν κ ιν δ υ ν ο ν .Τ ο ϋ το π ρ έπ ει νά 
α ίσ θα ν θή  ά π α ς δ Ε λ λ η ν ικ ό ς  λ α ό ς ,τ ο ύ τ ο  
π ρ έπ ει νά τ ό  εννοήσγ, δ π ω ς,σ υ μ φ ώ ν ω ς προς 
-τάς μ εγ ά λ α ς  π αραδόσεις τού  ηρω ισμού 
κ α ί τ ή ς  α ύ τα π α ρνά σεω ς τ ο ύ ’ Εθνους ή μ ώ ν ,
■ άνυψωθίί μ έχρ ι τ ο ύ  ύψους τώ ν  π ερ ισ τ ά 
σ εω ν , γ ιγ α ν τω θ ή  πρός τον μ έγα ν  α γ ώ ν α , 
τ ό ν  α π ο φ α σιστικ ό ν , τον  έσ χ α το ν  ίσ ω ς , εις 
δν κ α λ ε ίτ α ι .

’Α ν ά γ κ η  α π ό λ υ τ ο ς  άπ α ν τ ό  π α ν ελ λ ή 
νιον νά η λ έ κ τ ρ ι σ ή ,  νά εννοήση δ τ ι  πρό
κ ε ιτ α ι  περί βω μώ ν κ α ί ε σ τ ιώ ν , κα ί ά φ ει- 
δούν χ ρ ή μ α το ς  κ α ί α ΐμ α τ ο ς , ό μ ο θύ μ ω ς, 
ώ ς  επ ί τ ή ς  έπ α ν α σ τά σ εω ς ,· νά δ ιεκ δ ίκ η σ ή  
το υ ς  πόθους α υ το ύ , π ό θο υ ς τό ςω ν  α ιώ 
νω ν ! Πρός τ ο ύ τ ο  ά π α ν τ ες , μ ικροί κα ί μ ε 
γ ά λ ο ι ,  δέον νά μ ά θω σιν  όποιον το ύ  κ ιν ο ύ - 

τυιιυε « ’ —) ΘΘΒ

νου τ ό  μ έγ εθ ο ς , όποιοι οί ιτα μ ο ί έχθροί 
ή μ ώ ν , τ ί  ήσαν κα ί τ ί  ε ιν ε , τ ί  έπράζα μ εν 
πρός α υ το ύ ς κα ί τ ί  Ιπ ο α ζα ν  πρός ή μ ά ς  
ά π ’ α ιώ νω ν.

Ή  Έ δ δ ο μ ά ς  δ π ω ς , τό  εφ ’ εα υ τ?), συν- 
τ ε λ έ σ γ  κ α τ ά  τ ι  ε ις  τ ο ύ τ ο , ά ρ χ ετ α ι άπό 
σήμερον δη μ οσιεύουσα χ ά ρ ιν  τ ώ ν  πολλώ ν, 
σ χ ε τ ικ ά  άρθρα.

Έ ν  τ ο ίς  άρθροις τ ο ύ τ ο ις  θέλομ εν δ ια - 
λ ά β ει έν σ υ ν τό μ φ  :

Π ερί τής χαταγω γής τών Βουλγάρων, 
περί τής έγχαταοτάσεω ς αντώ ν ίν  ζή Κ άτω  
Μ οισία, π ερ ί τής πχέσεω ς a v z ä r -n p ö ς 
τους Β υζαντινούς, n tp l τής μ ή επ ιδ ρ ά -  
σεως εις αύτυνς τοΰ Χ ριστ ιαν ισμ όν , π ερ ί 
τής ύπό riS>* 'Ρώσσων .χαταΑήψεως τής 
Β ουλγαρ ίας  χα ΐ τής ίχδ ιώ ζεύ ί των υπό 
τοΰ Β υζαντινόν  Α ύτοχράτορος  Ά ω ά ν ν ο ν  
Τ 'β ίμ .ε σ χ β ΐ»  περί τοΰ ήγεμόνος τών Βουλ
γάρων Σαμουήλ  κα ί τής ήττης αντον ύπό 
τον ψΕ λληνος στρατηγόν  ΐ ν ε κ η φ ό ^ Ο Ά  
Ο υρανοΰ, π ερ ί τής τελείας  υποταγής 
τ&ν Β ουλγάρω ν υπό τοΰ Μ αχεδόνος Αύ- 
τοχράτορος  Β α σ ίλ ΐίο ο  τοΰ  Βο\>λ· 
γ « ί > 0 * Τ 0 ν θ ΐ > ,  κα ί περί πλείοτω ν ά λ 
λω ν σχετικώ ν ζητημάτων.

Ι Ω Α Ν Ν Η Σ  Τ Σ Ι Μ Ι Σ Κ Η Σ  

‘Ο ν α τα α τή σ α ς τή ν  Βουλγαρίαν 
Βυζα ντινήν Ιπ α ρχία ν.

Η  Κ Α Τ Α Γ Ω Γ Η  Τ Ω Ν  Β Ο Γ Λ Γ Α Ρ Ω Ν

’Α π ό πού ή λ θ α τ ε  κα ί π ο ιο ι ε ισ θε  σ είς , 
Β ο ύ λ γ α ρ ο ι, οί όποιοι θ έ λ ε τ ε  ν’ Α ρ π ά ζετε 
τ η ν  γ ή ν  τ ώ ν  π α τέρ ω ν  μ α ς  ;

Τ ί  δ ικ α ιώ μ α τα  έ χ ε τ ε  είς  τη ν  Θ ράκην 
κα ί ε ίς  τη ν  Μ ακεδονίαν, σ είς  το ύ ς  όποιους 
έγέννησαν τ ά  μαύρα τ ή ς  Ά σ ί α ς  β ά θη  ;

Ά ν  κ ρ ύ π τ ετ ε  τ ή ν  κ α τ α γ ω γ ή ν  σα ς δ ιό · 
ϊτι σ ά ς  φέρει έντρ ο π ή ν , σά ς τ ή ν  λ έ γ ε ι  ή 
'Ισ το ρ ία :

Ε ίσ θ ε  Τ ά τ α ρ ο ι.
“Ω !  γνω ρίζομ εν τ ά  κ α τ ο ρ θ ώ μ α τ α  σα ς·

γνο»ρίζομεν δ τ ι  οί πρόγονοί σα ς έπιναν 
μ έσ α  ά π ό  τ ά  κρανία τ ώ ν  σ κ ο τω μ έν ω ν , δ τ ι  
Ιγδαιρον τ ά  δέρ μ α τα  τώ ν  α ιχ μ α λ ώ τ ω ν  
κ α ί τ ά  εκαμναν μ α ν τ ίλ ια . '

Γν ω ρ ίζο μ εν  δ τ ι  εκομμάτ.ια-ζαν το ύ ς  γ έ -  
-ρ ο ν τα ς, ά ν εκά τευ α ν  τ ά  κ ο μ μ ά τ ια  μ έ  ά λλο  

κρ έα ς, κα ί τ ά  έτρ ω γ α ν .
Γνω ρ ίζομ εν  δ τ ι  ήσαν λ τ ισ τα ί, χα κ ο ύ ρ - 

‘ γο ι! κα ί αί μ η τέρ ες  δ ιά  νά βάλουν έπ ά ν ω  
ε ίς  τ ά  π α ιδ ιά  τω ν  τ ό  σ η μ ά δ ι τ ή ς  σφ αγής 
εζ έσ χ ιζ ο ν  μ ε  μ α χ α ίρ ια  τ ά  μ ά γ ο υ λ ά  τ ω ν , 
ά μ α  έγεννώ ντο .

Η σαν βρωμεροί, ακάθαρτοι,*, ώ ς  χο ίρο ι, 
κ α ί ή  ψ υχή τω ν  ή τ ο  περισσότερον.- α κ ά 
θα ρτος ά π ό  τ ό  σ ώ μ ά  τ ω ν , ά φ ’ ού ε ίχ α ν  
τ ή ν  άπ α νθρω π ία ν  νά γδαίρουν ζω ν τα ν ο ύ ς 
δσους ένίκω ν.

Ο ί " Ε λ λ η ν ε ς  τού. Β υ ζ α ν τ ίο υ  ά λ ύ π η τ α  
το ύ ς  έπ ο λέμ ο υ ν  δ ιά  νά το ύ ς  δ ιώ ζουν άπό 
τ ή ν  Ε ύ ρ ώ π η ν 'τ ο ύ ς  έγνώ ριζον κ α τ ά  βά θος, 
το ύ ς  ώ ν ό μ α ζα ν Χ ο ν δ ρ ο κ εφ ά λ ο υ ς,δ ιό τι ή σ«ν 
κ τή ν η  κα ί έσκόρπιζον τ ή ν  β α ρ β α ρ ό τη τα  
δπου κα ί άν επ ή γ α ιν α ν , δπου κ α ί άν ί -  
σ τ έκ ο ν το , ά π ’ δπου κα ί άν διέβ α ινα ν .

Κ α ί θ έ λ ε τ ε  σ είς  νά κ λ η ρ ο ν ο μ ή σ ετε  τ ά ς  
χώ ρ α ς τώ ν  Ε λ λ ή ν ω ν  ! τή ν  Μ ακεδονίαν, 
τόν  τόπ ον  δπου έγεννήθη  ,δ άνθρωπος^-ό 
όποιος ά φ ησε κα ί δό ζα ν  κ α ί  θρόνον κ α ί α 
π ο λ α ύ σ εις  κα ί έπ ή γ ε· νά έζα π λ ώ σ η  τ ό  φώς 
κ α ί τόν  π ο λ ιτισ μ ό ν  ε ίς  τ ά  β ά θη  τ ή ς  Ά 
σ ία ς , άπό τ ά  ό π οια  έζ εκ ιν ή σ α τε  σ ε ίς  δ ιά  
νά φ έρετε είς τ ή ν  Εύρώ ?«ΐν τ ό  σ κ ό το ς  ;

*

Ό  π λ ο ύ το ς , τόν  όποιον δ ιά  τ ή ς  ερ γ α 
σία ς οί έζευγενισμ ένοι λ α ο ί α π έκ τ η σ α ν , 
δ π ω ς π ο λλώ ν  ά λ λ ω ν  βαρβάρων, κ α ί  τώ ν  
Β ο υλγ ά ρ ω ν  τ ά ς  ό ρέζεις έκ έν τη σ α ν · άφησαν 
τ ά  σ π ή λ α ιά  τω ν  κα ί έχύ θη σα ν  άπό δ ιά 
φορα μέρη πρός βορράν το ύ  Ε ύξείνου  Π όν
τ ο υ .

’Ε κ ε ί  έχω ρ ίσθη σ α ν  ε ίς  π έν τ ε  σ ώ μ α τα  
τώ ν  όποιω ν Ικα ρον  Ιλα β ^  κα ί ά λ λ η ν τ ύ χ η ν .

Μ ία  άπό τ ά ς  μ εγ ά λ α ς  α ύ τά ς  συμμο
ρίας έ σ τ α μ ’ά τη σεν  ε ίς  τ ή ν  άριστεράν ό χθη ν  
το ύ  Δ ουν ά βεω ς κα ί ά π ’ ε κ ε ί  έπ εχ ε ίρ ε ι δ ια 
φόρους έπ ιδ ρ ο μ ά ς έν τό ς  το ύ  Β υ ζα ν τιν ο ύ  
κ ρ ά το υ ς.

Ό τ ό τ ε α ύ τ ο κ ρ ά τ ω ρ  το ύ  Β υ ζα ν τ ίο υ  Κ ω ν - 
σταντϊνος^ό Π ω γ ω ν ά το ς  έζεσ τρ ά τευ σ ε  κ α τ ’ 
α ύ τώ ν  διά  ζη ρ ά ς κα ί δ ιά  θα λ ά σ σ η ς ά λ λ ά  
δ υ σ τυ χ ώ ς  ά ρ ρ ώ σ τη σε, οί δ ε  Β ο ύλγ α ρ ο ι 
ώ φ ελ ήθησ α ν  άπό τ ή ν  π ερ ίστα σ ιν  τ α ύ τ η ν , 
δ ιέβ ησ α ν  τόν  Δούναβιν κ α ί ' ¿κυρίευσαν τή ν  
Δ όβ ρο υ τζα ν  κα ί ύ π έτα ξα ν  τ ο ύ ς  λ α ο ύς' οί 
ό π οιο ι άπό μέν το ύ ς  Β υ ζα ν τ ιν ο ύ ς  ώ ν ο μ ά - 
ζο ν το  Σ κ λ ά β ο ι, άπό δ έ  τ ο ύ ς  ιστορικούς 
συ ν ή θω ς Σ λ α ϋ ο ι, ά λ λ ’ οί ό π ο ιο ι, κ α τ ’ ά λ 
λ ο υ ς , εινε Β λ ά χ ο ι  κα ί Α λ β α ν ο ί1.

Ο ί Β ούργαροι βοηθούμενοι άπό τ ο ύ ς  ά -

1 '1 5 t τλ< iv τή  «Έδδομάδι» μ ιλίτσς τοδ * . 
Σλ · Π ινιγ ιω τοπ οόλτυ .
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4 3 4 Ε Β φ Ο Μ Α Σ

νωτέρω λαού; έπέοασαν τον Αίμον χαί έ -  
καμνον διαφόρου; ληστρικά;-^ επιδρομάς 
εις τήν Θρφκην καί τνιν Μακεδονίαν, ώφε- 

: λόύμενοι από τους διαφόρους περισπασμού; 
καί πολέμου;, τους όποιους είχε τό Β υ
ζαντινόν Κράτος πρώτον με τους Πέοσα; 
καί έπειτα ¡¿Λ τούς “Αραβας.

,  Οί Βυζαντινοί όμως ευρισχον καιρόν νά 
τούς τιμωρώσι, καί νά τούς διώκωσι πά
λιν πέοαν του Αίμου.

Καί μολαταύτα οί Βυζαντινοί ήθέλη- 
σαν νά ήμερώσουν τά  θηρία έχεϊνα, διά 
τού Χοιστιανισμού. Καί άν δέν τό χχτώ ρ- 
θωσαν, δεν πταίουν αυτοί άλλ’ ή άγρία 
τών Βουλγάρων φύοις...

*

Οί Βυζαντινοί υπέταξαν πρώτον τήν 
Βουλγαρίαν έπί τού γενναίου αύτοχράτο- 
ρος ’Iu)ärrov Τσιρισχή· Ό  πρό αυτού 
αύτοκράτώρ Νιχηφόρος Φωκάς . άπατη- 
8είς έζήτησε τνιν συμμαχίαν τών 'Ρ ώ σ - 
σων κατά τών Βουλγάρων· οί 'Ρώσσοι 
προθύμω; έγειναν σύμμαχοί των, άλλ’ ά
μα κατέλαβον αυτήν δεν ήθέλησαν νά 
τήν άφήσωσι.

Ό  ’Ιωάννης όμως Τσιμισκής έξεστρά- 
τευσεν ό ίδιος πατά τών 'Ρώσσων τής 
Βουλγαρίας, καί άφ’ού πολλάκις τούς ένί- 
κησε τέλος τούς έκλεισε» εις τό  πλησίον 

'τού Δουνάβεως φρούριον Δορΰ^ολον (Σ ιλ ί- 
στρια), τό δποϊον ήτο βορειότερου τής 
Βουλγαρίας, τούς έπολιόρκησε στενώς, 
άαί τούς ήνάγκασε νά έπιστρέψουν εις 
τήν ‘Ρωσσϊαν. Καί τότε ή Βουλγαρία I -  
γεινεν -έπαρχία τού Βυζαντινού κράτους.

Δ ια τί κατόπιν ό αύτοκράτωρ Βασίλειος 
δ Β ’ ό Μαχεδών άφιέρωσεν ολην του την 
ζωήν είς τήν εξολόθρευΟιν τών ΒουλγΧ- 
ρών, διά τό όποιον ώνομάσθη Β ον .ϊγαρο-  
xzörot:, θά εϊπωμεν είς το προσεχές φύλλον.

Ε Ν A Ρ Ξ I Σ
Τ Η Σ  ΕΠ Α Ν Α Σ ΤΑ ΣΕΩ Σ Τ Ο Γ  1821

ΕΝ  ΚΡΗΤΗ,

Τ ά  δειν ά , ε ις  & π ερ ιή λ θε τ ό  ή μ έτερ ον  
Γ έν ο ς  κ α τ ά  τ ο ύ ς  σκοτεινούς τ ή ς  δουλεία ς 
α ιώ ν α ς, α ε ίπ ο τ ε  έκέντουν α ύ τό  ε ις  έ ξ έ -  
γεοσιν κ α τ ά  τ ή ς  τυρανν ία ς, προς ά ν ά κ τ η - 
σιν τ ή ς  ελευ θερ ία ς κα ί τ ώ ν  δ ικ α ιω μ ά τω ν  
α υ το ύ .

Ά ρ μ α τ ω λ ο ί ,  ή  κ λ έφ τ ες , ά ν δρε; ά ρ ίτ ο λ - 
μ ο ι κατέφ ερον α ε ίπ ο τ ε  δεινόν τρ α ύμ α  
κ α τ ά  τ ή ς  τυραννίας· ακραιφ νείς έρ γ ά τα ι 
μ υ σ τικ ώ ν  ετα ιρ ειώ ν , ώ ς  δ ιδ ά σ κ α λο ι τού  
λ α ο ύ , άνερρίπιζον τον  οργασμόν α ύ το ύ , 
κα ί έθέρμαινον τ ό  ΰπερ τ ή ς  έξεγ έρ σ εω ς 
περί ελευ θερ ία ς α ίσ θ η μ ά  το υ .

" Ο τ ε  δ έ  έφθ ασεν ή  κρίσιμ ος κα ί ιερά 
σ τ ιγ μ ή , οί το ιο ύ το ι μ ε τ ά  τώ ν  π ροεξα ρ - 
χό ν τω ν  άνδρών είς τ ά ς  επ α ρ χ ία ς , κ α ί ι
δ ια ιτέρ ω ς είς τ ά ς  ορεινάς, συνήλθον είς 
τ ή ν  κ εντρ ιχω τέρα ν το ύ τω ν , κ α ί αναφαν
δόν εκήρυξαν τόν  κ α τ ά  τ ή ς  τυραννίας π ό
λεμ ον :

Κ «ί έν μέν τή νύν Ε λεύθερέ Έ λλά δι

τό μέγα καί σωτήριον τούτο “Κίνημα έγέ- 
νετο έν τ ή  επαρχία Καλαβρύτων τήν 
25-1» Μαρτίου τού 1 8 2 1 . Έ ν  δέ τή  Κρή
τη  τήν 17η» Μαίου τ ο ύ .αύτού έτους, έν 
τή  έπαργία Σφακίων, ένθα πρό πολλού 
οί πρόκριτοι τή ς νήσου συνηντώντο.

Ε π ε ιδ ή  όμως μικρόν πρό τή ς άνυψώ- 
σεως τής σημαίας ενταύθα, οί ’Οθωμανοί 
τής Κρήτης προείκαζον τάς μυστικά; συν
διασκέψεις τών Χριστιανών, καί ένόουν 
τ.όν σκοπόν καί τάς ένεογείας αυτών, και 
τά  έν Έ λλ ά δ ι έγίνωσκον, d  έκ τών τριών 
μεγάλων πόλεων Χανίων, 'Ρεθύμνης, καί 
Ηρακλείου άρχηγέται τούτων, Μπέηδες, 
καί Πασοάδες, άπεφάσισαν σπεϋδοντες νά , 
καταπνίξωσιν εν τά χει πάν ¿παναστατι- 
κόν τών Χριστιανών κίνημα, φονευοντες 
τούς έργάτας αύτυΰ, καί έξαφανίζοντες 
πάσαν πράξιν καί ένέργειάν των εν τή  γε- 
νέσει αύτής. "Όθεν μετά προηγυυμένην 
συνεννόησιν παρασκευάσαντες εννέα χιλιά 
δας στρατιωτών, άνά τρεϊς έξ έκάστης τών 
ανωτέρω πόλεων (Χανίων, 'Ρεθύμνης, καί 
Ηρακλείου) καί ελπίζοντες ότι άχρι τής 
ώρας τού πολέμου ό αριθμός θ’ άνήρχετο 
είς δώδεκα γιλιάδας, προστιθεμ.ένων καί 
τών είσέτι κατοικούντων έν τοϊς διαφόροις 
χωρίοις Τούρκων, άπεφάσισαν νά έκστρα- 
τεύσωσι κατά τών ορεινών εκείνων επαρ
χιών, καί ίδίφ κατά τών Σφακίων, ένθα 
συνήρχοντο καί συνδί’ρτώντο οί έπαναίτά* 
ται,νά δγιώσωσι καί έξανδραποδίσωσι ταύ- 
τας * άλλ’ ΐνα άποφύγωσι τ ά ; τών ορεινών 
έπιθέσεις, ών έμελλον νά διέλθωσι τάς 
επαρχίας καί άπροόπτως καταλάβωσι τούς 
έν Σφακίοις συναθροισθέντας προύχοντας 
Χριστιανούς, ποοσέθεντο έν τφ  σχεδίφ 
αύτών τό εξής πονηρόν τέχνασμα’ τό μ.έν 
δηλαδή νά φαινωνται ότι ούχί φς-έχθροί, 
άλλ’ ώ ; φίλοι καί φύλακες τή ς τάξεως 
τών Χριστιανών κατοίκων έχστρατεύαυσι, 
τό δέ νά περιτυλίξωσι τόύς εν Σφακίοις 
συναθροισθέντας άπροόπτως, έκ διαφόρων 
μερών τής ^ηθείσης επαρχίας είσβάλλον- 
τες.Τού σγεδϊου οΰτω έγκριθεντος,οί στρα
τοί τών τριών πόλεων Χανίων, 'Ρεθύμνης, 
καί 'Ηρακλείου έτέθησαν έν τφ  άμα είς 
κίνησιν (διά τά  Σφακία), έπειδή δε ή έ- 
παρχία Σφακίων απέχει τών Χανίων 
οκτώ ώρας, τή ς 'Ρεθύμνης έξ, καί τού 
Ηρακλείου δύο καί επέκεινα ήμέρας, δι’ 
αύτό έδει οί έγγυτέρω τών Σφακίων στρα
τοί νά περιμείνωσιν έως ού ό έξ άπωτέρω 
μέλλων νά έκστρατεύσγ πλησιάση αύτοϊς·

; τούτου γενομένου, διανύσαντος δηλαδή 
ήμέρας όδόν τού έξ Ηρακλείου στρατού 

; όδη γουμένου ΰπό τού αρχηγού αύτού 
Ν τελή Μουσταφά καί φθάσαντος είς τάς 
τής 'Ρεθύμνης επαρχίας πρός άνατολάς 
τής έπαρχίας Λάμπης, καί δή είς τήν 
Ά μπαδίαν, τήν γενέτειραν τού αρχηγού 
τούτου γήν, αμέσως άπεστάλη έκ τού 
στρατοπέδου πεζός είς 'Ρέθυμναν άναγ- 
γέλλων τφ  άρχηγφ αύτής Ισ μ α ή λ  τφ. 
Κουντούρψ τήν ενταύθα προσέλευσιν τής 
στρατιάς Η ρακλείου- ούτος δέ (ό Κούν? 
τουρος) άπχντών είς τόν Ν τελή εϊπεν ότι 
έξέρχεται πανστρατιφ καί δ’τι θά περι- 
μένή αύτόν είς τά  δυτικά τ ή ; έπαρχίας 
Λάμπης.

Ό  ’Ισμαήλ, ό αρχηγός ούτος τών 'Ρ ε -  
χνίων τούρκων, έπωνομάσθη Κούντου- 

ρος, διότι εξ ολων τών διακεκριμένων 
τούρκων στρατηγών ήτο ό πλέον ,κοντός 
τό ανάστημα' άλλ’ ούχ ήττον όσον καί 
άν ύστέρει κατά τούτο, έφημίζετο υπό 
πάντων οτι ΰπέρεϊχεν έκείνων κατά τε 
τόν νοϋν, τήν τόλμην καί τήν στρατηγι
κήν έμ.πειρίαν, διό καί έν πάση κρισίμφ 
περιστάσει αυτός προυκρίνετο κάί τά  πρω
τεία  εχαιρε τιμώμενος και θαυμαζόμενος 
ΰπό παντός τού τουρκικού λαού* Ού
τος, μετά  τήν είς τόν Ν τελή άπόκρισίν 
του, συνεκάλεοε πάντας τούς έπιφανεστέ- 
ρους τών άγάδών είς πολεμικόν συμβού
λιου, οπως συσκεφθώσι περί τού σχεδίου 
τής προκειμένη; έκστρατείας των. Σ υζη- 

! τήσεως δέ γενομένης, οί πολλοί τών έν 
: τ φ  συμβουλίφ προύτειναν,όπως άνάσταλή 
. επί μικρόν ή τού στρατού έξοδος, «χ?ις 

ού ό άπό Χανίων στρατός προσέγγισή 
είς Σφακία, ό δέ άφ’ Ηρακλείου εισχώρη
σή είς Λάμπην· διότι έλεγον ότι όντες 

: ούτοι (οί 'Ρεθύμνιοι) ελασσόνες τόν π'λη- 
θυσμόν έκείνων, ένδέχεται ·νά διατ.έςω σι 
κίνδυνον προχωροϋντες πρώτοι είς Λ άμ- 

1 πην καί Σφακία, ένθα ό πληθυσμός τών 
: 'Ελλήνων Χριστιανών υπερβαίνει κατά 
' πολύ τόν τουρκικόν άλλν ό Κούντουρος,
: άνήρ φιλότιμος καί τολμητίας,άντέτεινεν 
| είς τούτο, λέγων, «όχι έμεΐς θά πάμενε 
. εμπρός άπ’ όλους !» έπειδή -δέ οί πολλοί 

έπέμενον είς τήν έπί μικρόν αναστολήν, ό 
Κούντουρος έγερθείς έσφιξε τόν γρόνθον 
καί έκτύπησε τφ χειρί τήν έμπροσθέν του 
τράπεζαν λέγων μ ετά - φωνή-ς -δυνατής 
«έτσι κι’ άλλοιώς, έμ.εϊς θά πάμε πλε$ό 
μπροστά , κι’ όσοι φοβάσθε, βγάλετε 
τάοματα, φορέσετε τών γυναικών τσή 
βράκαις, καί κάτσετε 'π α δ ά !» Έ π ειδ ή  ό
μως καί μετά  τήν δηκτικήν ταύτην προσ
βολήν οί πολλοί έπέμενον, τοίς είπε καί 
πάλιν, ηγιατ’ είναι μωρέ,όί 'Ρωμνοί πλειά 
έκεί πού θά πάμε, σάς πάει πέντε-πεντε, 
ποιχού ν’ ακούσετε τό φύσημα τσή μπά
λας ; σάς είπα κάτσετε έπαδά όσ’ είστε 
φοβητσάροι, ολίγους θέλω - καί καλούς) 
κι' όχι πολλούς σάπχιους» καί πάλιν π λή - 
ξας τήν τράπεζαν βαρέως μέ τόν γρόνθον 

; ειπεν, «ήντα φοβάσθε, μωρέ, εγώ μόν^α 
! καί άμ.οναχός μου θέλω σαράντα ’δά 'Ρ ω -  
: μνιούς νά ’βγώ νά το ύ ; νικήσω" άιντε 
! γιαμνιά έμπρός!»Μετά τήν έντονον ταύτην 
; τού Κουντούρου προσταγήν, άμα καί προσ- 
! βολήν, πάντε; έκλιναν-τήν κεφαλήν, ό δέ 
! στρατός έξήλθε παραχρήμα. "Αμα δέ τή  
; έκ τού φρουρίου έξόδιρ του -διήρεσε τό  
! όλον αύτού στράτευμα είς δύο.φάλαγγας 
] καί τήν μέν μίαν έκ χιλίων οκτασίων άν- 
| δρών διέταξε νά είσβάλή ΒΑ διά τού Κ αλ-' 
' λικράτη είς Σφακία, διά δέ τής ετέρας 
; είσήλασεν είς τήν έπαρχίαν Λάμπης· καί 
: έστρατοπέδευσεν είς Μίρθιον, χωοίον αύ- 
1 τής ΝΔ κείμενον,Ινθα περιέμενε τόν Ν τελή 

Μουσταφά ΐνα μ ετ’ αύτού είσβάλή Ν Δ είς 
τήν έπαρχίαν Σφακίων,

Λ έγεται δέ ότι άνκβάς τήν ΐππον του 
έν τί5 ώρα τής εξόδου έθώπευσε τήν χα ί
την-αύτής διά τή ς χειρός, ν’ είτα  είπε 
τούς εξής στίχου ;'
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"Λ ΐν ΐϋ ,μ ω ρ ή  ο ο ρ ά ϊ*  |»0υ ,’{  ιό ν  τ.όλίμο va μιιοΟι*«, 
ipiuílá 'ς τ '«  π έ τ ιλ β ,  Stitt  va r $  v if lo O ií t ' 

x 'lv v ía  x e e iX ia  ό π λα ρ χ η γ ώ  αο5 ιά«βω. κ·3ς 9 ΐ
[ π ί ρ ω ,

v a l 9χ  ρ έ  τρέμουν χ οί λ ο ιπ ο ί, ώ ;  τρέμουσι ιό 
, *  „ , ΙΧ 'ίρβ ,

x a ) δυο χ ο π έλ χ ι; ο μ ο ρ ρ ιις  « ο  χ ί λ ι ι ι ;  β ί  δ ια λέξω , 
’ ς τά  δυό ιο ύ ς λ χ ιμ ο τ ρ ίχ η λ *  ιά  η έ ρ γ ι*  μου #ά

ίσλέξω,
χι’ i  Κ ·.ο ; ς  t i  χ ο ν ίχ ι μου 0ά  ν ϊΰ οω  β *  τβ ’ ¿ λ -

(λ ίξ ω
χβΐ τό τ  ο λ ι  ιά  β ά ο ιν *  ποδ ’n ljp a  8ά  ξ ίη ίο ω .

Τ α υ το χ ρ ό ν ω ς δέ κα ί ό τώ ν  Χ α νίω ν 
σ τ ρ α τ ό ς  ζεύ.ξας είσ ή λα σεν  ε ίς  Κ α λύβ α ς 
.τ ή ς  ’Ε π α ρ χ ία ς  Ά π ο κ ο ρ ώ ν ο υ , οδηγούμ ενος 
υπό τού  Ά -λή  Σ υ φ τά .

Τ ο ύ τ ω ν  ο ϋ τω ς  έχ ό ν τ ω ν , οί έν Ά σ κ ύ φ φ  
τ ώ ν  Σ φ α κ ίω ν  π ρόκριτοι τ ή ς  Κ ρ ή τ η ς  ά ν ε- 
πετάννυον έν τ φ  μ ε τ α ξ ύ  τ ή ν  ση μ α ία ν  τ ή ς  
Έ π α ν α σ τ ά σ ε ω ς , καίπερ εν άγνοίφ  τ ή ς  έκ 
σ τ ρ α τ ε ία ς  τώ ν  Τούρκω ν ε ίσ έτ ι  ό ν τ ες · ά λ λ ’ 
έπ ί τ φ  σκ ο π φ  ΐνα  έχπ ορθήσω σι τ ή ν  έ π ο -  

,μένην τόν 'Ισχυρ όν  το ύ  Ά λ η δ ά κ η  πύργον 
έν [Ιροσνέρω το ύ  Ά π ο κ ορ ώ ν ο υ  κείμενον, 
κ α ί άποφ ράσσοντα τ ή ν  ε ίς  τή ν  επ α ρχία ν  
Ά π ο κ ο ρ ώ ν ο υ  εισβ ολήν τω ν .

Έ ν  τ ο ύ τ ο ι ;  ό α ρ χ η γ ό ς τ ή ς  σ τ ρ α τ ιά ; 
‘ Η ρα κλείου  Ν τ ε λ ή  Μ ο υ σ τα φ ά ; σ τ ρ α τ ο π ε -  
δ εύ σ α ς, ώ ς  ε ίρ η τ χ ι ,  πρός ά ν α το λ ά ς τ ή ς  έ
π α ρ χ ία ς  Λ ά μ π η ς ,ή ν  άν α π οδρ ά στω ς ώ φ ειλε  
νά δ ιέ λ θ γ , κα ί θεωρών χ ύ τ ή ν  φ ω λεάν έ π α -  
ν α σ τα τώ ν , άναμιμνησκόμενος δ ' ό τ ι  ό έ ξ -  
ά δελφ ος α υτού Χ ουσεήν  Ά γ α κ ά κ η ς  έλθώ ν 
χρότερον ε ίς  τ ό  α π έν α ν τι αύτού  χω ρίον (ή 
Μ έλ α μ π α ις) κα ί θ ελ ή σ α ς νά άσχημονή«·/), 
» α τ ά  τ ό  σύ-νηθες, έν τα ύ θα  κ α τ ά  νεάνιδός 
τ ίν ο ς , κα ί φονεύσας έν τ α ύ τ φ  τόν M a a - 
ΚΟ.διακ,Ουμή, εκρεουργήθη μ ε τ ά  τώ ν  συν
τρόφων το υ  π α ρ α χ ρ ή μ α  ύπό τ ώ ν Μ ε λ α μ -  
π α ίω ν , ή θ έλ η σ ε , δ Γ  όλα  τ α ϋ τ α , ύπ ενδυό- 
φιενος τεχ ν ικ ώ τερ ο ν  τ ή ν  α λ ω π εκ ή ν , ν’ 
ά π ο τα θ ή . πρός ηούς Μ ελ α μ π α ίο υ ς λέγω ν  
α υ τ ο ϊς  ό τ ι ι

«Έ π ειδή  προσεκλήθη παρά τών συγγε
νών καί φίλων του 'Ρεθυμνίων, ΐνα μ ετ’ 
αύτών συσχεφθή είς Ά τσιπάδα  (συνοικίαν 
’Οθωμανικήν τής Λάμπης) περί τών κοι
νών.τής Πατρίδος συμφερόντων, θά διέλθη 
πλησίον αύτών,άλλά νά μή φόβηθώσι, κα
θότι έρχεται ώς φίλος καί προστάτης τής 
τάξεως καί ήσυχίας τών Χριστιανών, νά 
παρακινήσωσιν όμως τού; Γιάννηδες (διότι 
ήξευρεν ό τ ’ είχαν πέντε τοιούτους άρμα- 
τωλούς) καί τόν Σπαθάρο (τόν Ή λ . Φ ω - 
τάκη) νά ήσυχάσουν πλέον καί τοϊς δίδει 
συγχώρησιν διά τά  πεπραγμένα».

Ο ί δέ ά π ή ν τη σ α ν  τ ά  έ ξ ή ς*  « Έ π ε ιδ ή  
γνωρίζομ.εν τόν  φ ιλή συ χο ν  χα ρ α κ τή ρ α  τ ή ς  
έ ν δ ο ξ ό τη τό ς  σου , ο υ δόλω ς έφ οβ ήθημ εν  διά  
τόν  έρχ_ομόν -σου, ά λ λ ά  έχ ά ρ η μ εν  μ ά λ ι
σ τ α ' όσον δέ δ ιά  το ύ ς  π α λ α β ο ύ ; μ α ; 
Γ ιά ν ν η δ ες  * α ί  τόν Σ π α θά ρο το ύ ς έφ οβερί- 
σ α μ ε νά ή συ χά σο υ ν , ή  νά χαθούν ά π ’ έδ ώ . 
Λ οιπ όν άφ ήκασι κ α ί α υ το ί τ α ϊς  π α λ α -  
β ομ ά δες κα ί έπλασαν τ ή  δο υ λ ειά  το υς· 
κ α ί σε π α ρ α κ α λο ύ μ ε νά μ ή  άναβάλνις τ ή  I 
σ τ ρ α τ ε ιά  σου, δ ιό τ ι  ’ξέρομε ο τ ι  κα ί ή  
λ ο ιπ ή  Ε π α ρ χ ία  θά  εύ χ α ρ ισ τη θ ?! νά σέ 
ίδ ϊ ΐ» .

Τ ο ύ το υ  γενομένου, Ó μέν Ν τ ε λ ή  Μ ου
σ τ α φ ά ; δ ιεν ο εϊτο  ΐνα  τή ν  έπομ ένην ζεύ ξη  
τόν  σ τρ α τό ν  α ύ το ύ  κα ί προχω ρώ ν νά δ ι-

έλθη τ ά  ένδότερα τ ή ; έπαρχίας Λάμπης 
( Αγ. Βάσιλ.) είς τά Σφακία. Οί δέ πρό
κριτοι τών Μελαμ.παίων έν γνώσε·. όντες 
τού σκοπού καί τή ς συναθροισεως τών έν 
Σφακίοις προεστώτων, καί μαθόντες καί 
τήν άπό δυσμών είς τήν έπαρχίαν των 
(Λάμπης) εισβολήν τού Κούντουρου, καί 
γινώσκοντε; τήν πλεκτάνην καί τήν αλω
πεκήν, ήν άμφότεροι οί ς-ρατηγοί ούτοι τών 
Τούρκων ύπενδύονται καί ΰφαίνουσιν, έ -  
σπευσαν άμέσως, ένθεν μέν νά συνεννοη- 
θώσι μ ετά  τών λοιπών προυχόντων τής 
έπαρχίας Λάμπης, λέγοντες ότι άφοΰ οί 
τούρκοι προσποιούνται έν τφ  φανερφ τόν 
προστάτην καί φύλακα τή ς τάξεω ς καί 
ασφαλείας, κρύφα δε άκονίζουσι τόν καθ’ 
ήμών πέλεκυν, επιβάλλεται καί ήμϊν ΰπό 

j τής ανάγκης νά φενακίσωμεν αυτούς, δει- 
κνύοντες αταραξίαν καί υποταγήν αύτοϊς 
άχρις οΰ είσέλθωσιν είς τά  ενδότερα τής 
ήμετέρας επαρχίας, έκεϊ δέ έν έπικαίρφ 
πρός πόλεμον θέσει νά έπιτεθώμεν κατ’ 
α ύτώ ν  ένθεν δέ νά άναγγείλωσι τχύτα  
πάντα πρός τήν έν Άσκύφφ συνάθροισιν 
τών προυχόντων. Τούτου γενομένου, ό 
Κυριάκός Χ α τζή  Χαρκιάς έκ τού χωρίου 
Μύρθιο, ένθα έλθών ό ΰπό τόν Κούντου- 
ρον, ώς είρηται, ρεθύμνιος τουρκικός στρα
τός κατεσκήνωσε, νύκτωρ διαφυγών αύτόν, 
άνήλθεν είς Σφακία άναγγέλλων τοϊς έκεϊ 
συνεπαρχιώταις του Τσουδερφ, Μχυρού- 
λ|φ, · Μπαγιάρτ·/) καί Μαρκουλάκν) τήν 
άπό Βορρά καί Α νατολών εισβολήν τών 
δύο στρατιών είς Λάμπην' ταυτοχρόνως 
δέ ήλθε καί έτέρα άγγελία έκ τής έπαρ
χίας Άποκορώνου καθιστώσα γνωστόν τίΐ 
συναθροίσει τών προυχόντων τήν άπό Χ α 
νίων εϊσέλασιν είς Καλύβας τού Ά π ο ιο -  
ρώνου τού στρατού τών Τούρκων ύπό τόν ¡ 
Ά λ ή  Σοφτά. Ή  αιφνίδιος αυτη άγγελία ί 
περί τή ς τριπλής εισβολής τών Τούρκων ¡ 
έξήψε καί συνεκίνησε τήν καρδίαν καί τήν j 
όψιν άπάντων τών |ν t ?í συναθροίσει'άλλά 
καί τ ί ;  τών σημερινών αρχηγών βλέπων 
εαυτόν περιχυκλωθέντα ύπό τριών εχθρι
κών στρατοπέδων, στενώ; συγκεντρωμένων 
καί έντελώ ; ώπλισμ.ένων, καί έχων δύνα- 
μιν επτάκις έλάσσονα τόν αριθμόν, καί 
εντελώς άοπλον καί άπειρον τού πολεμεΐν, 
δεν ήθελε πτοηθή, δέν θά έδίσταζε καί έπί 
τέλους δέν θά ύπεχώρει ; ούχ ήττον oí I 
ποιμένες έκεϊνοι ουτε έδίστασαν, ούτε 
ύπεχώρησαν, άλλ’ είς πρός όκτώ άντεπεξ- 
ήλθε, καί ρόπαλον πρός τό χυροβόλον 
άντιτάσσων, καί λίθον εφόδιον άντί τής 
πυρίτιδο; έχων, άνεδείχθη, ώς θέλομεν 
ίύεϊ, νικητής, διά τή ς αύταπαρνήοεως, 
τ ή ;  τόλμης, τ ή ;  δ εξιό τη το ;, τ ή ;  δμο- 
νοίας καί τού πρό; τήν έλευθερίαν άκα- 
θέκτου αύτού πόθου. Είναι άληθέ; οτι, 
καί οί άνόρες έκεϊνοι πρό τή ς όηθείσης 
εισβολής έχοντες ύπ’ όψιν τήν φοβεράν 
τού έχθρού δύναμιν, τόν άκατάβλητον 
αυτού-όγκον καί δή τήν ασθενή αύτών 
χεϊρα, τήν σπάνιν τών όπλων, τήν παν
τελή έλλειψιν τών πολεμεφοδίων, τά  ό* 
ποϊα καί μόνον έττήνεγκον τήν ένός καί ή -  
μίσεως μηνός αναβολήν άπό τή ς 25ηί 
Μαρτίου, καί «νέβαλον αύτοϊς έν τφ  δια- 
στήματι τούτφ ανυπέρβλητον φράκτην

I πρός έξέγερσιν, έδίστασαν χάπως, διότι 
J Νήσος καί μή Ιχουσα ναυτικόν ούδαμόθεν 

ήδύνατο νά προμηθευθνί τα ύ τα . Τρις δέ ή 
χειρ τή ς τυραννίας τά  είχ ε  συνάξει διά 
βασάνων καί μαστιγώσεων καί μόνον τά 
Σφακία-ύπελείφθησαν* ώστε άν καί ή μι
κροί έρα τής Κρήτης επαρχία, διότι μόλις 
άριθμεϊ δεκατέσσαρα χωρία, παρέσχεν ό
μως , καί ώ ; εκ τού όπλισμού καί ώ ; έκ 
τή ς οχυρά; αύτής θέσεως, έφόδισν άνεκ- 
τίμητον καί βραχίονα ισχυρόν έν τ ή  κρι- 
σίμφ ταύτ·/ι περιστάσει προς άπασαν τήν 
Νήσον.

Ό θεν έδέησε μετά τήν ανωτέρω εϊδη- 
σιν, περί τής τριπλής δηλαδή εισβολής 
τών Τούρκων, οί εΐς Άσαυφον συνηθροι- 
σμένοι έπαναστάται νά- διαιρεθώσιν είς 
δύο στρατόπεδα* έξεστράτευσαν δέ ταυ
τοχρόνως άμφότερα τήν 17ο» Μαίου τού 
1 8 2 1  φέροντα άναπεπταμένην τήν ση
μαίαν τού πολέμου κατά τών έπιδραμόν- 
των εχθρών είς Άποχόοωνα καί είς Λ άμ- 
χην. Καί οί μέν τού .άπό τμήματος Χ α 
νίων Έ λλ η ν ες μ ετά  τού ,ήμίσεος πλη
θυσμού τών άνδρών τής έπαρχίας Σφα
κίων ώφειλον νά άντιταχθώσι πρό; τήν 
είσελάσασχγ άπό Χανίων στρατιάν τών 
Τούρκων είς Άποχόοωνα νά σπεύοωσι τήν 
έν Άρμυρφ άλωσιν τού φρουρίου καί νά 
έκποοθήσωσι τον πύργον τ* Ά ληδάκη· οί 
δέ άπό τού τμήματος 'Ρεθύμνης μετά τού 
ετέρου ήμίσεος τών Σφχχιανών Ισπευδον 
ν' άντιπχραταχθώσι πρός τά ς είς Λάμπην 
είσβαλούσας δύο τών τούρκων στρατιάς, ; 
ήτοι τήν άπό 'Ρεθύμνης καί τήν έξ Η ρα 
κλείου. Τό χατεπεϊγον τού χρόνου καί ή 
βιαία εισβολή τών έχθρών, επέβαλλε τοϊς 
πολεμικοί; τούτοι; άνδράσι τήν έπί ποδός 
σχεδίασιν ών έμελλον νά συνάψωσι μα
χ ώ ν .Ή  τα χ ύ τη ς,κ α ί ή τόλμη ήσαν τ ’ά - 
νακηρυττόμενα προσόντα άςίου μαχητού 
παρά τών πολεμιστών το ύ τω ν  τά  έργα 
δέ τών ίδιων χειρών έστεψαν μ ετ’ ού πολύ 
τό  φρόνημα αύτών τούτο, καί έλάμπρυνον 
τό όνομα αύτών έ ;  άεί.

Έςιστορούμεν νύν τά  έν τή Λάμπ·/) γ ε- - 
νόμενα τήν 17σ» Μαίου τού 2 1 '  είτα  δέ 
καί τά  έν Άποκορώνω.

Οί είς Λάμπην έπιδραμόντες ’ 'Έ λ λ η 
νες, έπειδή έγίνωσκον τήν διπλήν ενταύ
θα εισβολήν τών Τούρκων, Ισπευδον- πάσ^ 
δυνάμει ΐνα καταλάβωσι μίαν εχάστην 
χωριστά πριν ή ένωθώσι καί χατασταθώ- 
σιν ώς έκ τούτου α ή ττη το ι' καί τφόντι 
τά  πράγματα έκ τών υστέρων απέδειξαν 
τό  εδστοχον καί τό όρθόν, ώς έπεται, τής 
σκέψεώς των ταύτης ώς έξής.

Είρηται ανωτέρω ότι ό άρχηγύ; τ ή ; 
τών 'Ρεθυμνίων Τούρκων στρατιάς,’Ισμαήλ 
ό Κούντουρος, έλθών είς Λάμπην έστρα
τοπέδευσεν είς τό χωρίον Μύρθιο, μαθών 
δέ ότι ταχέω ς θά Ιλθγ έκεϊσε καί 6 Ν τε
λή Μουσταφά;, προέβη είς άφορμάς σκαν
δάλου ώδέ πως.

Παρά τό  χωοίον Σιελλιά, ήτοι απέναν
τ ι  αύτού ύπήρχε προφυλακή, δ έστι πύρ-· 
γος μικρός, είς ήν ήσαν υποχρεωμένοι οί 
Χριστιανοί νά φυλάττωσι δι’ αγγαρείας, 
μήπως δήθεν πλησιάσωσιν εχθρικά πλοϊα, 
είδοποιώσι δ' έκάστοτε περί τούτον τήν
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•’Οθωμανικήν άρχήν. :"Οθεν έστειλε τρεϊς 
τών στρατιωτών αύτού, δπως Ενεργήσω- 
σιν έφοδον έπί τού πύργου, ή νά πράξωσι 
πάν δ ,τ ι άλλο' τούτοήτο εύκαιρον προς ενο- 
χοποίησιν τών πέριζ χριστιανών κατοίκων 
τή ς Λάμπης. Προσεγγιζόντων δέ των 
στρατιωτών τούτων ε’ις τον πύργον, οί 
χριστιανοί φύλακες ειπον αύτοΐς νά άπο- 

. συρθώσιν, άλλ’ ούτοι έπέμενον νά π α τή - 
βωσι τήν φυλακήν, - ή  τουλάχιστον νά ά- 

-φήσωσι σημεΐόν τ ι ,  δι’ υΰ έγίγνωσκον δτι 
ήθελον Ενοχοποιήσει τούς φύλακας καί συν
άμα τούς πέριζ κατοίκους. Ε ίς λοιπόν 
τών στρατιωτών Τούρκων Εμβαλών λίθον 
εις· τήν καπνοθήκην του, Εξεσφενδόνησεν 
αυτήν έπί του πύργου, οί δέ φύλακες γ ι- 
νώσκοντες όποια δεινά έμελλον νά ΰπα- 
στώσι Βιά τούτο, έζηρεθίσθησαν σφόΒρα, 

.είς ύβρεις Βέ καί λογομαχίας προς τούς 
στρατιώτας έλθόντες, έφόνευσαν αυτούς 
έπι τέλους Βία λίθων καί ροπάλων" θεω- 

•μένου δέ τού Κούντουρου Εκ τοΰ απέναντι 
-τά  γινόμενα καί είς κίνησιν τάζαντος τόν 
στρατόν αυτού, πρός τιμωρίαν, τών κα
κούργων, οί έκ Σφακίων έπερχόμενοι, ώς 
έρρήθη, Έ λ λ η ν ες  προλαμβάνοντες, πρίν 
ή ό Κούντουρος φθάσγ είς Σελλιά, Εμ
φανίζονται απέναντι του, άναμετρούντος 
Βέ τού εχθρού τούτου τόν κίνδυνον καί 
σπεύδοντος νά καταλάβγ άσφαλεστέοαν 
θέσιν εις "Αγιον Ίωάννην τόν Καΰμένον, 
καί πρός τούτο άνερχομένου τήν φάοαγ- 
γα τοΰ Κοτουφοΰ, οί αντίπαλοί του λο- 
ζοδρομούντες κατέλαβον τό στόμιον τής 
.φάραγγος, Ινθα συμπλακέντες παραχρήμα 
ήρζαντο πεισματωδεστάτης μάχης, οί 
λίθοι, τά  ρόπαλα, καί αί μάχαιραι Εξε- 
τέλουν τό μέγιστον μέρος τή ς φοβερά; 
έκείνης πάλης, οί Τούρκοι άντεπάλαιον 
έορωμένως έπί τέσσαρας ώρας, καί περ 
εκτεθειμένοι είς πλείονα κίνδυνον τών αν
τιπάλων αύτών, κατεχόντων τά  πέριζ υ
ψώματα καί τάς όφρϋς τής φάραγγος, 
άλλά θεωρούντες δυσεπίτευκτον τήν εζο- 
Βον άπεφάσισαν νά χαοακωθώσιν είς τά 
-πλάγια τής φάραγγος άντιπαλαίοντες 
Εκεί άχρι τής άφίζεως τού Ν τελή Μου- 
σταφά* άλλ’ οί αντίπαλοι αυτών ένισχυό- 

• μενόι άκαταπαύστως ΰπό τών προσερχο- 
μένων έκ τών πέριζ χωρίων ρ^Βίως έζε- 
τόπιζον «ύτούς- έν τέλει Βέ άπελπισθέν- 
τ ε ς -ο ί  ’Οθωμανοί ώρμησαν έπί φυγήν, 
κάί ΐνα εύκολύνωσι τήν έξοδον αύτών 
έροιπτον ένθεν κάκεΐσε τάς άποσκευάς, 
καί έζεσφενδόνων τά  τουφέκια αύτών 
κενά, καθότι Εγίνωσκον οτι τό μόνον μέ
σον, τό  όποιον ήθελεν Επισύρει ώς δέλεαρ 
τήν προσοχήν τών Εφορμώντων Εχθρών 
κα τ’ αύτών ήσαν ταύτα" καί τφόντι οί 
πολλοί τών Ελλήνων θιωροϋντες τά  Εγ- 
καταλειφθέντα δπλα- νϋν, ώς μέγιστον 
καί πολυτιμότατον εύρημα, έροίφθησαν 
πρός τήν συλλογήν α ύτώ ν χαλαρωθείσης 
Β’ ουτω τής μάχης, κατώρθωσαν, αλη
θώς νά’ έξέλθωσιν οί Τούρκοι. Ά λ λ ’ Εν 
ταύτώ οί ήγέται τών Ελλήνων μ ετ’ έζά - 
ψεως καί διά φωνής βαρείας καλούντες 
καί Επιπλήττοντες τούς ίδιους στρατιώ
τας Εφώναζον δυνατά «Μάθια ανοικτά, 
»μωρέ παιΒ|ά, χυθήτε ’ς τόν αρχηγό τής

»Τουρκιάς νά μή μάς φύγγ, πλάστε τον,
- »χτυπ ά τέ του. ·

Κ ατά Βέ τήν συνταραχήν καί συνέςα- 
ψιν ταύτην περικυκλωθείς, Ενώ άντιπα- 
λαίων Εζέφευγε πλέον ξιφήρης, Ετρώθη 

-διά βολής τόν αριστερόν μαστόν, καί α 
μέσως έπεσεν άπνους είς τήν ρίζαν πελώ 
ριας Βρυός, μεθ’ ενός γυναικαδέλφου αυ
τού βληθέντος τήν κεφαλήν. Ίδόντες Βέ 
οί ΰπ’ αύτόν στρατιώται τόν θάνατον τού 
αρχηγού αύτών Κούντουρου, καί τούς 
Εχθρούς των ετι μάλλον θαρρήσαντας, 
καί Βιά τών έγκαταλειφθέντων δπλων Ε- 
φοδιασθέντας, έτράπησαν Εν τφ  άμα είς 
φυγήν, ζητοϋντε; τήν σωτηρίαν αύτών 
είς τό φρούριον τή ς 'Ρεθύμνης, οτε κατα- 
Βιωκόμενοι Εγκατελίμπανον τά ς σημαίας, 
τάς άποσκευάς καί τά  πολεμεφόδια τοΐς 
νικηταΐς. Άπωλέσθησαν Βέ Εν τή  πάλή 
καί καθ' όδόν Εκ μεν τών Τούρκων 1 7 0 , 
Εκ Βέ τών 'Ελλήνων 19  πληγωθέντες καί 
φονευθέντες, άλλ’ Εκείνο δπερ ΕνΕβαλε 
φόβον καί θλΐψιν είς τούς Τούρκους, χ α 
ράν Βέ καί θάρρος είς τούς "Ελληνας, ήτο 
ή απροσδόκητος τών Τούρκων ή ττ α , καί 
ό θάνατος τού τολμηρού αύτών άρχηγού 
’Ισμαήλ τού Κούντουρου. ’Ενώ Βέ κατά 
τήν φυγήν καί άπόδρασιν ταύτην τών 
Τούρκων, ό αδελφός τού φονευθέντος αρ
χηγού Σιναναγάς, είς όν κατ’ ίθιμον καί 
κατ’ άζίαν άνετίθετο ή αρχηγία, κλαίων 
Εφευγε καί αυτός’ γραϊά τη ς χριστιανή, 
τήν όποιαν έσχεν δούλην, ίΒούσα αύτόν 
έκ τής απέναντι κώμης Παλαιά λου
τρά καλουμένης τόν ήρώτησεν· «ήντάχεις 
Μπέη Βά καί κλαΐς ;» Τούρ. «"Η ντάχω, 
μωο’ή ; Ισβυσε τό  φουσάντο μας, καί άπό 
σήμερο θωρώ πώς θά χαθή ή Τουρκία, 
αδερφός μου σκοτώ θηκε.» Γραία. Γιά  τό 
θ εό  μή μού τό λές. Τούρ. ναι, εσκότώθη- 
κε. Γραία. Έ δ έ  κρίμα; τόν άντρα. Τουρ. 
ά χ , άς ήτονε νά συζήση νά ίδή τά τέλος 
τοΰ Τουν^ά πώς θά ποδώση σέ τούτο τό 
σεφέρι κι’ άς μήθελα βαστάζω μν^ά ώρα 
τ.οτεσά. Γο. Α Ι καλότυχε, άπομυνή, Τούρ. 
Α ί, έρχεσαι μαζί μου ; έλα, πάμα ’ς τή 
χώρα. Ή  γραϊα διά νά τόν Εκφορτωθή 
τού είπε : Νά, πήγαινε, πήγαινε, γιά τό 
χυλό, καί σέ τυλίζαν οί 'Ρωμνοί. Μετά 
μικρόν τφόντι έφθασαν εκεί οί "Ελληνες. 
Τ ί σού ειπεν,ήρώτησαν τήν γραϊαν,δ Τούρ
κος ; «Μού είπε τό καί τό ·  άπήντη- 
σεν αύτή. «Λοιπόν σύ τ ί  τού είπες ;»  « Α 
νάθεμα τήν μπάλα πού δέ τόν εκοψε κι’ 
αυτόν,»

Ούτω λοιπόν οί προ μικρού άοπλοι 
Έ λ λ η ν ες,ο ί μόνον ρόπαλα πρός τήν παν
οπλίαν τών Τούρκων φέροντες, καί οί 
πρό τών ομμάτων τούτων δειλοί, εύτελεϊς 
καί μηδαμινοί φαινόμενοι, παρίστανται 
νύν πρό; αύτούς φοβεροί αντίπαλοι, καί 
ανδρείοι νικηταί αύτών, έπί δέ τού ώμου 
καί τή ς ζώνης φέροντες τά  αργυρά καί 
Επίχρυσα τού κομπασμού καί τή ς κακό- 
τροπίας τών Τούρκων δπλα, χαίροντες 
καί Ιτ ι  μάλλον θαρραλεώτεροι έπισπεύ- 
Βουσιν αμέσως, ούχί πλέον νά δρέψωσι τής 
νίκης δάφνας, άλλ’ Ϊνα έπί τού σωοοϋ 
τών οστών τών πολεμίων στήσωσι τρό
παια δόξης καί αθανασίας. Ό θεν πε-

- ρισυλλέζαντες έν σπουδή τά.-υπό τών 
Τούρκων Εγκαταλειφθέντα δπλα καί πο
λεμεφόδια, καί γινώσκοντες οτι ώφειλον 
αυθημερόν νά άντιπαραταχθώσι καί πρός 
τόν έζ ‘Ηρακλείου ύπό τόν αρχηγόν Ν τ ε 
λή Μουσταφά είσβαλόντα Εζ ανατολών 
είς Λάμπην (Επαρχ.Ά γ.Βασιλείου) στρα
τόν, έτράπησαν Εν τά χει τήν κα τ’ αυτού 
άγουσαν, διό καί τήν πρός τούτον μάχην 
Εζιστορήσωμεν νύν έν συνόψει.

ΕΓρηται· ανωτέρω, δτι ό Ν τελή Μου- 
σταφάς όδηγών τόν άφ’ ‘Ηρακλείου στρα
τόν συγκείμενον εκ τριών χιλιάδων άνδρών 
κατεσκήνωσε πρός άνατολάς τή ς Επαρ
χία ς (Ά γ . Βασιλείου) Λάμπής, νύν δέ 
ώδευεν ε ί; τ ά  Ενδότερα τή ς ρηθεέσης Ε
παρχίας, λόγφ μέν ’¿ya έλθή είς Ά τ σ ι-  
πάδα καί συσκεφθή Εκεί μετά τών συγγε
νών καί φίλων του ’Οθωμανών περί τών 
συμφερόντων καί τής ήσυχία ; τού τόπου* 
πράγματι δμως όπως συνάντηση τόν ’Ι 
σμαήλ Κούντουρον, ουτινος τόν θάνατον 
καί τήν ήτταν ήγνόει, άλλ’ έν τούτοις οί 
νικηταί τού Κούντουρου εχοντες γνώσιν 
τού σκοπού καί τής Επελάσεως αυτού είς 
τήν Επαρχίαν Λάμπης, έσπίυσαν, άμα ώς 
ένίκησαν τήν υπό τόν Κούντουρον στρα
τιάν τών 'Ρεθυμνίων, όπως άντιμετωπί- 
σωσι καί αύτόν. ’Ενώ λοιπόν ώδευεν ' ού- 

•τος άπ’ ανατολών, Εκείνοι ήρχοντο έκ 
δυσμών κα τ’ αυτού, δτε παρά τό χωρίον 
Σπήλι τής Λάμπης είς τήν θέσιν Καψα- 
λαί συναντηθέντες καί θεωρούντες αΰτήν 
Επίκαιρον πρός μάχην παραχρήμα συνε
πλάκησαν πρός αύτόν.

Ό  Ν τελής έλαύνων άαερίμνως Κ,αί αί- 
φνιδίως προσβληθεί; Εζεπλάγη διά τό ά - 
προσδόκητον τής Επιθέσεως καί δή διά 
τό σφοδρόν καίάδιάκοπον τού πυρός. Έ ν -  
νοήσας Β’ αμέσως τό  αδύνατον Εκ τούτου 
τής είς τά  πρόσω πορείας του, περιεχαρα- 
κώθη Εκεί, ένθα Εορωμένως άντεπάλαιεν 
έπί πολύ, άλλ’ ένισχυομένων ετι μάλλον 
τών αντιπάλων αυτού, ήναγκάσθη μετά 
μικρόν νά στρέψη τά  νώτα ζητών όθεν 
ηλθε τήν σωτηρίαν του, άλλ’ δμως, οί 
τών ανατολικών τή ς Λάμπης χωρίων ο
πλαρχηγοί Γ . Φ ω τάκης, Μαρίνος κ τλ . έν 
γνώσει δντες τή ς τοιαύτης Επιθέσεως, καί 
προεικάζοντες τήν ύποχώοησίν του, Εν 
συνεννοήσει πρός άλ>ήλου; παρηκολούθουν 
κατά  πόδας αύτόν ώστε άμα τ·?1 υποχω
ρήσει του έρριψαν κ α τ’ αυτού έν σπουδή 
καί διά μιάς οσας ήδύναντο σφαίρας, είτα  
δέ μ ετ'ά κρατήτου όρμής ζιφήρεις Επιτε- 
θέντες τόν ήνάγκασαν νά στραφώ ε ί ;  ήν 
είχεν έγκαταλείψει θέσιν.

Έ χ ε ι  δέ αύτη, ήτοι ή θέσις Καψαλαι, 
ώς εξής. Πρός Β.ύπέρκειταιβράχος Επέκεινα 
τών χιλίων μέτρων, πρός Δ, λόφος κατά
φυτος έλαιών, πρός τά  Ν .Δ . ρέει ποταμός 
μικρός μέν, άλλ' έχων δχθάς δασώδεις, 
παραπλεύρω; δέ ϊστανται αλλεπάλληλοι 
λόφοι, πρός Α. υπάρχει φάραγζ καί £ύαξ 
τραχύτατος, ό δέ μεταζύ χώρος, ένθα 6 
Ν τελής περιεκυκλώθη, καλλιεργείται καί 
έχει εκτασιν μιλίου μέν τό μήκος, ήμίσεως 
δέ τό πλάτος.

Ν . Γ .  Φ ω τ α κ η ς .
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Ό  Μαοτίνεθ είχε καταληφθή ΰπό δει
νού τρόμου.

—  Τό φεϊδι, ή πηγή, ό βράχος ! έψι- 
θύρισεν.

Αίφνης τούς οφθαλμούς απλανείς έχων 
ώρμησεν Επί τόν Ίωσίαν

ί—  Τώρά δέν ώμίλησε διά τόν δόν Όρ- 
τ ? β α α ν έκ ρ α ζ ε  συνεσπασμένα εχων ΰπό 
τ ή ;  οργής τά  χείλη.

Ό  Ίω οίας ώπισθοχώρησε.
—  Μή τρέλλαις, ύπαρχέ μου. Ά ς  α 

ποχαιρετίσομε τ ’ άλογά μας καί δρόμο. 
Δέν είνε καλό νά μένωμε Βώ άφ' ου τό 
γέρικο βουνό κουνάει τό κεφάλι του !

Οί δύο 'Ισπανοί διεσκέλισαν τό τε  την 
όδόν ούδέν λέγοντες, περί τό μέσον δέ 
τή ς νυκτό; άφίκοντο είς Κουεφναβάκαν. 
Ά λ λ ’ άπέβη αδύνατον αύτοΐς νά προμη- 
θευθώσιν Ιππους καί τήν πρωίαν τής έ- 
παύριον διηυθύνθηοαν πεζ*31 είς τό δρος 
Π οποκατεπέλτ.

Ε \

Ά π ό  Κ ο υ $ ρ » ν α β ά κ * ς  β ες 
Π οποκατεπέλτ.

Ή  μ.έν θερμοκρασία ήτο  ψυχρά, βλά- 
ίτη σ ις  δέ ούδεμία Εφαίνετο. Τ.' άποόσιτα 
Εκείνα ύψη άνήκυυσιν είς τά ς κατεψυγμέ- 
νάς ζώνάςί ’’Η δή αί έλάται τών όμ.ιχλω- 
Βών χωρών εδείκνυον τ ά ; σκελετώδεις αυ
τών διαγραφάς μεταζύ τών τελευταίων 
Βρυών τον  υψηλών τούτων κλιμάτων, αί 
Βέ πηγαί καθίσταντο σπανιώτεραι όλοέν 
είς τά  εδά«η Εκείνα τ ’ άποτελούμενα ώς 
έπί τό πλέίστον ΰπό Βιερρωγότων τραχι- 
τών καί πορωδών άμυγδαλ,οειΒών λίθων.

’Επό έζ ήδη μακρών ώρών ό ύπαρχος 
καί ό συνοδοιπόρος αυτού Εσύροντο Επω- 
δύνω; διασχίζοντες τά ς'χείρα ς αύτών είς 
τάς όζείας τού βράχου κορυφάς καί τούς 
κοπτερούς χάλικας. Μ ετ’ ολίγον ή κόπω- 
σις ήνάγκασεν αύτούς νά καθεσθώσιν. Ό  
Ίω σία ς έφρόντισε νά παρασκευάση τρο
φήν τινα.

 Καταραμένη ή ώρα πού Βέν Επήρα
με τόν συνειθισμένο δρόμο' έψιθύρισεν.

Άμφότεροι ήλπιζον νά εύρωσιν είς Ά -  
ρακοπίσταν, χωρίον είς τά  βάθη τών 0- 
ρέων κείμενον, μέσον τ ι μετακομίσεως, ό
πως περάνωσι τήν πορείαν α ύτώ ν  άλλ’ ό
ποιος άπελπισμός κατέλαβεν αύτούς δτε 
εύρον τήν αυτήν Ιλλειψιν ίππων, τήν 
αυτήν Ιλλειψιν φιλοζενίας οίαν καί Εν 
Κουεοναβάκ^. Έ ν  τούτοι; έπρεπε νά προ- 
χωρήσωσι. ’

Τ ό τε Ενώπιον αύτών ώρθούτο ό ογκώ
δης κώνος τού Π οποκατεπέλτ, τηλικού- 
τος τό ύψος, ώστε τό βλέμμα έπλανάτο 
είς τά  νέφη αναζητούν τήν κορυφήν τού 
όρους. Ή  όδός ήτο  αύχμηροτάτη. Παν- 
ταχόθεν κρημ.νοί φρικώδεις έχαινον μετα 
ζύ τών έζοχών τού εδάφους, αί δέ ίλιγ

γιώδεις ατραποί Εφαίνοντο κλονούμενάι 
ΰπό τά  βήματα τών οδοιπόρων. "Οπως 
άναγνωοίσωσι τήν όδόν ήναγκάσθησαν νά 
διέλθωσι μέρος τού όρους' τούτου, Ιχοντος 
ύψος πεντακισχιλίων καί τετρακοσίων μέ
τρων, καί δπερ «Βράχο; καπνίζων» ΰπό 
τών ’ Ινδών καλούμενος, φέοει είσέτι τά 
ίχνη προσφάτων ήφαιστειωδών Εκρήζεων.

Βαθεΐαι χαράδραι διέσχιζόν τά ς άνάν- 
τεις πλευράς του. Ά π ό  τή ς τελευταίας 
εκείθεν διόδου τού θωρακίτου Ίω σ ία  νέοι 
κατακλυσμοί ειχον συνταράζει τά  έρημα 
Εκείνα μέρη, ώστε ήΒυνάτει νά τ ’άναγνω- 
ρίση.Ά πεπλανάτο λοιπόν είς άδιεζιτήτους 
ατραπούς,καί ΐστατο ενίδτε τείνων τό ους, 
διότι υπόκωφος ψίθυρος ‘ήκούετο διά τών 
ρωγμ.ών τού πελωρίου κώνου.

νΗδη 0 ήλιος έκλινε πρός δύσιν. Με
γάλα σύννεφα καλύπτοντα τόν ουρανόν 
καθίστων οκοτεινοτέραν τήν ατμόσφαι
ραν. Έ π η π ειλεΐτο  βροχή καί θύελλα, συ
χνά φαινόμενα έν τα ΐς χώραις ταύτα ις, έν 
α ί; τό ύψος τοΰ έδάφους Επιταχύνει τήν 
εζάτμισιν τού ΰδατος. Πάν είδος βλα- 
στήσεως ειχεν έζαφανισθή άπό τών βρά
χων τούτων, ών ή κορυφή συμμίγνυται 
μετά τών νεφών.

—  Ά πόστασα π λ ε ιά ! είπε τέλος ό 
Ίω σ ία ς, καταπίπτων τή ς κοπώσεως.

—  Ε μ π ρ ό ς ! άπεκρίθη ό ύπαρχος Μαρ- 
τίνεθ μετά πυρετώδου; ανυπομονησίας.

Βοόμοι κεραυνού αντήχησαν Εν ταϊς 
χαράδραι; τού Ποποκατεπέλτ.

—  Νά πάρη ό Βιάβολος, έχασα τό 
δρόμο μέσ’ 'ς αυτά τά  βρωμομονοπάτια ! 
άνέκραζεν ό Ίω«ί·«ί-

_  Σή/.ω Επάνω καί δρόμο ! άπεκρίθη 
άποτόμως ό Ματρίνεθι

Ήνάγκασε τόν Ίωσίαν ν’ άναλάβη 
κλονούμενος τήν πορείαν.

—  Καί νά μή βρίσκεται ψυχή νά μάς 
δείζη τόν δρόμο! ύπετονθόριζεν ό θωρα- 
κίτης.·

—  Τόσψ τό καλλίτερον ! είπεν ό ύ
παρχος.

—  Μά Βέν ζέρεις πώς κάθε χρόνο γ ί
νονται χίλια  φονικά ’ς τό Μεζικό, καί 
πώς τά  τριγύρω μέρη εινε Επικίνδυνα;

Τόσψ τό καλλίτερο ! είπεν ό Μαρ-
τίνεθ.

Άδραί σταγόνες βροχής έστιλβον ήδη 
έπί τών βράχων αύγαζόμεναι ΰπό τών 
τελευταίων λάμψεων τού ούρανοϋ.

—  Ά μ α  περάσωμεν αύτάς τά ς κορυ
φάς, τ ί  θά ίδωμεν ; ήρώτησεν δ ύπαρχος.

—  Τό Μεζικό αριστερά, τό Πουεβλα 
Βεζιά, είπεν ό Ίω σ ία ς. Μά δέν βλέπω τ ί 
ποτα. Κάνει τέτοιο σκοτά δι! . . . ’Εμπρός 
μας θά εινε τό βουνό Ίκτα τσιουά λτ, καί 
κάτω απ’ αύτό ό καλός Βρόμος. Μά πώς 
διάβολο θά πάμε ϊσα μ ’ Ε κεί!...

—  Δρόμο ! είπεν ό ύπαρχος.
Ό  Ίω σίας έλεγεν άληθή. Τό όροπέδιον 

τού Μεζικού περικλείεται ύπό πελωρίου 
τετραγώνου όρέων. Εινε εύρεϊα ωοειδής 
λεκάνη έχουσα δεκαοκτώ λευγών μήκος, 
δώδεκα πλάτος καί έζήκοντα περιφέρειαν, 
περιβαλλομένη ΰπό αποτόμων καί όζειών 
κορυφών, Εξ ών νοτιοδυτικώς διακρίνονται 
τό Ποποκατεπέλτ καί τό  Ίκτα τσιουά λτ.

Ό  όδοιπόρος φθάσας είς τήν: κορυφήν 
τούτων οΰΒεν πλέον ευρίσκει κώλυμα,δπ'ως 
καταβή είς τό όροπέδιον τού Άναχουάκ,· 
πρός βορράν Βέ ή όδός Εκτείνεται εύβατ 
τος μέχρι τού Μεζικού. Διά μέσου μακρών.· 
συστάδων πτελεών καί αίγείρ.ων θαυμά
ζει τ ις  τάς ύπό τής δυναστείας τών Ά -  
στέκων φυτευθείσας κυπαρίσσους καί .τους 
σχοίνους, δμοίους πρός τάς θρηνωδούσα; 
ιτέας τή ς Δύσεως. Τήδε κάκεΐσε Εκτείτ 
νονται άγροί καλλιεργημένοι, καί -αχθο
φόρο; κήποι,. Εν ψ> a t μηλέαι,· ροιαί καί 
κερασέαι άκμάζουσιν άνετως. ΰπό τόν 
βαθυκύανου Εκείνον ουρανόν^·

Οί βρόμοι τών. κεραυνών έπανελαμβά- 
νοντο μ ετά  δεινής σφοδρότητος έπί τού 
ορούς. Ή  βροχή καί ό άνεμος κοπάζον- 
τ ε ;  Ενίοτε, καθίστων Εντονωτέραν τήν ά- 
πήχησιν αυτών.

Ό  Ίω σία ς έβλασφήμει άνά πάν βήμα. 
Ό  ύπαρχος Μαρτίνεθ ώχρός καί άλαλος, 
ερριπτεν άγρια βλέμματα Επί τού συνο
δού του, ό'στις ΰψούτο πρό αύτού ώς συνέ
νοχο;, 8ν Επεθύμει νά ίδη έζαφανιζόμενόν.

Λίφνη; αστραπή διέσχισε τήν σκοτίαν. 
Ό  θωρακίτης καί ό ύπαρχος εΰρίσκοντο 
έπί τοΰ χείλους αβύσσου.

Ό  Μαρτίνεθ έχώοησε ζωηρώς πρός τόν 
Ίω σίαν. "Εθηκε τήν χεϊρα αύτού επί τού 
ώμου του καί μετά τήν τελευταίαν τού 
κεραυνού κυλίνδησιν, ε ίπ ε :

—  Ίω σία  ! . . .  φοβούμαι ! . . .
—  T r ; τ ’ άστροπελέκια ;
—  Δέν · φοβούμαι α ύϊή  τήν θύελλα, 

Ίω σ ία , μά αΰτήν πού έχω μέσα μου !,...
. —  .3Ρί ;. ακόμα τόν Δόν Ό ρτέβα έχεις 

"ς τό νού σου ! Τ ί είν’ αύτά, ύπαρχε,· μέ 
κάνεις νά γελώ ! άπεκρίθη δ Ίω σ ία ς, χ ω 
ρίς νά γελ^ Εν τούτοις, διότι ό Μαρτίνεθ 
ε ίχ ε  βλοσσυρά τά  δμματα, παρατηρών 
αύτόν.

Φοβερόν κεραυνοβόλημα αντήχησε.
—  Σώπα, Ίω σ ία , σώπα ! άνέκραζεν ό 

Μαρτίνεθ άλλοφρονών.
—  Διάλεξες τήν νύκτα νά μού -κάν^ς 

Επιπλήξεις ! ύπέλαβεν δ θωρακίτης. Ά ν  
φοβήσαι, ύπαρχε, κλείσε τά  μάτια  σου, 
στούμπωσε τ ’ αύτιά σου !

—  Μού φαίνεται, άνέκραζεν δ Μαρτί
νεθ, πώς βλέπω τόν πλοίαρχον... δόν Ό ρ
τ έβ α ... με σπασμένο κεφάλι... εκεί . . . 
Εκεί !

Μ έλαιν* σκιά ύπό λευκής αστραπής 
φωτισθεΐσα ήνωρθώθη είς είκοσι βημά
των άπόστασιν άπό τού δπάρχου καί τού 
συνοδοιπόρου του.

Τήν αύτήν στιγμήν ό Ίω σίας ειΒε παρ’ 
αύτόν τόν Μαρτίνεθ ωχρόν, τρίμοντα, φο
βερόν έν τϊ5 χειρί κρατούντα έγχειρίΒιον,

—-Τ ί  εινε ; άνέκραζεν.
Α στραπή ιρεριέβαλεν άμφοτέρους. .
—  Βοήθεια 1 άνέκραζεν 0 Ίω σ ία ς . -
Έ ν  τ ή  θέσει έκείννι μ ετ ’ ολίγον έξη -

πλώθη τό πτώμα τού θωρακίτου. Ό  Μαρ
τίνεθ, νέος Κάΐν, έτρεχεν έν μέσψ τής 
θυέλλης τό καθφμαγμένον δπλον του κρα
τών Εν τ ή  χειρί.

Μ ετά τινας στίγμ α ; δύο άνδρες έκυ
ψαν Επί τού· πτώματος τού Ίω σ ία , ·ει · 
πόντε; :■
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—  Π ά ει ό Ινας !
Ό  Μ αρτίνεθ  έπ λ α ν ά το  ώ ς παράφρων 

δ ιά  τω ν  φοβερών εκ είν ω ν  ά τρ α π ώ ν . Έ -  
τρ εχ εν  α σ κ επ ή ς  υπό τον  ράγδην κ α τ α -  
π ίπ τ ο ν τ α  όμβρον.

—  Β ο ή θ εια  I β οήθεια  ! ώ ρύ ετο  κλονού- 
μένος έ π ί  τώ ν  ολισθηρώ ν εκείνω ν βράχω ν.

Α ίφ νης ήκούσθη  κρότος ’ισχυρός.
Ό  Μ αρτίνεθ  π α ρ ετή ρ η σε κα ί ήκουσε 

τον»ρόχθον  κα τα ρρ ά κτο υ .
ΤΗ το  τ ό  π ο τά μ ιο ν  Ί ζ τ ο λ ο ύ κ α , δπερ ί -  

κ ρ η μ ν ίζετο  π εν τα κ όσ ια  β ή μ α τ α  ύ π ’ α ύτόν .
Β ή μ α τ ά  τ ιν α  π ορρω τέρω  υπέρ τον κα 

τα ρ ρ ά κ τη ν  ακριβώ ς έ κ ε ιτο  γέφυρα ά π ο τ ε -  
λουμ ένη  ύπό χονδρών σχ ο ιν ιώ ν . Ή  γ έ -  
φυρα α ϋ τ η , συνεχομ ένη  ε ις  τ ά ς  δύο όχθα ς 
δ ιά  π α σσά λω ν τινώ ν έν τ φ  β ρ ά χ φ  έ μ π ε -  
π η γμ έν ω ν , έ τ α λ α ν τ ά τ ο  ύπό το ύ  ανέμου ώ ς  
νήμ α τετα μ έν ο ν  έν τ ώ  κ εν ώ ’ ό Μ αρτίνεθ 
δραζάμενος θάμνων τιν ώ ν  προύχώ ρησεν 
Ιρ π ω ν  έ π ί τ ή ς  γεφ ύρας. Κ α τ ώ ρ θ ω σ ε ’ δέ

δι* άγώ νος μ εγ ά λ ο υ  νά δ ια π ιρ α ιω θίί εις 
τ η ν  άντιπέραν ό χ θ η ν .. .

Έ κ ε ΐ  σκ ιά  τ ι ς  ύψ ώθη ένώπιον α υτού .
Ό  Μ αρτίνεθ ώ πισθοδρόμησεν άναυδος 

κ α ί ¿π λ η σ ία σ ε προς τη ν  ό χθη ν  ήν ε ίχ εν  
ά π ο λ ίπ ει.

’Α λ λ ά  κα ί ε κ ε ί  ά λ λ η  ανθρώπινη μορφή 
ένεφανίσθη.

Ό  Μ αρτίνεθ έπ α ν ή λ θ ε , δ ιά  τώ ν  γονά
τω ν  συρόμενρς, ε ις  τ ό  μέσον τ ή ς  γεφ ύρας, 
τ ά ς  χ είρ α ς συστρέφων εξ  ά π ελ π ισ μ ο ύ .

—  Μ αρτίνεθ ! είμ α ι ό Π α ύ λ ο ς ! ε ίπ ε  
φωνή τ ι ς .

—  Μ αρτίνεθ ! ε ίμ α ι δ ’ Ιά κ ω β ο ς ! εϊπ εν  
ά λ λ η  φωνή.

—  Έ π ρ ό δ ω κ ες  τή ν  π α τρ ίδ α  σου !  . . . 
θ ’ άποθάνης ! . . .

—  Έ σ κ ό τ ω σ ε ς  τον  π λοία ρ χον  ! . . . .  θ ’ά -  
π οθά νης ! . . . .

'Α π λ ο ύ ς  ζηρός ή χ ο ς  ή κούσθη . Ο ί π ά σ 
σ α λο ι, οί τ ά  δύο τ ή ς  γεφύρας άκρα σ υ γ -

κ ο α το ύ ν τες , έ’πεσαν ύπό τόν  π έλεκ υ ν .
Β ρ υ χ η θ μ ό ς φ ρικαλέος ή κ ο ύσ θη , κα ί ό 

Μ α ρ τίν εθ , τ ε τ α μ έ ν α ; εχ ω ν  τ ά ς  χ ε ϊρ α ς, 
έκρημνίσθη ε ις  τ ή ν  άβυσσον.

Μ ετά  μίαν λεύ γα ν  δ δόκιμ ος κα ί $  υ
π ο κ ελ ευ σ τ ή ς  συ νη ντήθησα ν, δ ιελθό ν τες  
δ ιά  πόρου τόν π ο τα μ ό ν  Ί ζ τ ο λ ο ύ κ α .

—  Έ ζ ε δ ίκ η σ α  τόν  Δόν Ό ρ τ έ β α  ! ειπ εν  
ό ’Ιά κ ω β ο ς ,

—  Κ ’  ε γ ώ , άπ εκρίθη  ό Π α ύ λ ο ς, έ ξ ε δ ί -  
κη σα  τ ή ν  'Ισπ α ν ία ν .

Ο ϋ τω  ¿γεννήθη  τό  να υτικόν τ ή ς  μ ε ξ ι -  
κά ν ική ς 'Ο μ ο σπ ο ν δ ία ς. Τ ά  δύο ισπ ανικά  
π λ ο ϊα , π α ρ α δοθέντα  α ΰ τ ο ϊς  ύπό τώ ν  προ
δ ο τώ ν , παρέμειναν έν τή, νεαρά τ ό τ ε  δ η 
μ ο κ ρ α τία  κα ί έγένοντο  έ  πυρήν το ύ  σ τ ο 
λ ίσ κ ο υ , ό σ τ ις  δ ιη μ φ ιο β ή τει ά λ λ ο τ ε  τ ό  
Τ εξ ά ς  κ α ί τή ν  Κ αλλιφ ορνίαν προς τά . 
π λ ο ία  τ ώ ν  Η ν ω μ έν ω ν  Π ο λ ιτειώ ν  τ ή ;  ’Α 
μ ερ ικ ή ς.

ΔΑΡΤΟΤΑΑ
( Έ κ  τ ώ ν  το ύ  ’ O a a t a V o Q «  Μ ετά φ ρα σις Π Α Ν Α Γ Ι Λ Τ Ο ϊ  Π Α Ν Α  )  

Ϊ Π Ο Θ Ε Σ Ι Σ

Ά π οθα νόντος τοΒ β α β ιλ ίω ς τώ ν Ιν ’Ιρλα νδία  Καληδονίων Ά ρ β ο ν , δ 
« !β ς  βδτοΟ χα ί διάδοχος Κορμάνος δ II ' ίμβινιν βίς τρυφευω τάτην ήλιχία ν, 
δ κδ τήν χηδίμονιίαν τοβ Κουχουλίνοο,νίοΟ τοΟ £ ίμ ο ο ,ίν δ ;  τώ ν δ ια ο η μ ο τέ- 
ρων. ήρώων τή ς Ια ο χ ^ ς το ν .

'I I  μικρά τοΟ Κορμάνον ήλιχία  Ινιθάρρυνε δύο τώ ν  ή γ ιμ ίν ω ν  τ.ών |» 
τ 5  β δ τ§  νήβιρ Φ ρ ιβ όλγω ν, τον Καίρδαν χβΐ' τον Τ ορ λά β το ν , νά χηρδξωβι 
χ α τ’ βδτοΟ τδν « ό λ ιμ ο ν . Ό  ΚουχουλΙνος ίχ β τρ ιτ ιΰ β α ς  χα τά  τοβ Τορλάβτον 
Ιφόνενβί* αδτόν χ« Ι Ινίχηββ τδ  β τρ ά τιυ μ ά  τον χ α τά  χράτος καρά τήν λ ί 
μνην τοΟ Λ ίγου. Ά λ λ  Ιν φ  ίδ ’ω κε τούς Ιχ β ρ ο δ ; Ιρονινθη  χαί β δ τδ ; τρ α ν - 
μ α τιβ θ ί'ι; δ « ο  β ίλ ο υ ς . Τδν βάνατον τοΟ ήριοος τούτον Ιβρήνηβτν ό Ό β α ιβ - 
«ος δι ίδιαιτ/ρον π ο ιή μ α το ς, δπτρ μ ςτ ά  τοΟ νΟν δημοβιενομίνον ά π ο τελ ο ίβ ι 
τή ν  είβ α γω γή ν , οδ τω ς είπείν . τή ς ώ ρα ία ς Ιποπο«<ας τ ή ;  ·Τ εμ δ ρ » ς » .

Μ ετά  τον βάνατον τοβ Κ ονχονλίνον, οί « λ είβ το ι τώ ν ήγεμύνων τ ή ;  
Ιρλανδίας Ιπανιβτάτηβαν χ α τά  τοβ νεαροΒ Κορμάνον, ένωβέντες μ ετά  τοΟ 

Κ α ίρδα. Μ εταξύ τώ ν μεινάνιω ν π ιοτώ ν εΐς τδν νεαρδν β χ β ιλ ία , διεχρίδηβαν 
Τ ρον τίλ λο ς δ νίός τοΟ Κόλα ήγεμόνος τ ή ;  Σ ελά μ α ς χα’ι Ν άθος δ νίδς τοΟ 
Οδσνόρου ήγεμόνος τή ς "Ιίτα ς χαί Ιχ  μητρδς βνιψιδς τόΒ  Κ ονχονλίνον, 5ν 
χα ί διεδίχβη ιίτ  τήν άρχηγίαν τοΟ οτρατοΒ . Ό  Τ ρον τίλλο ς ή ττη β είς ίφ ο - 
νεύθη, Ιπ ιβ η ς χα ί δ' πατήρ αύτοΒ , δ γέρων Κ όλα ς. Ό  Νάβος ό μ ω ς , χαί τοι

Ε ύμορφ η Κ όρη τ ’ ουρανού, είναι γλυχε|ά τ ή  ν ύ χ τ α ,
Ή  σ ιω π ή  τ ή ς  όψις σου. Μ α γ ευ τ ικ ή  προβαίνεις 
Κ α ί  τ ά  γ α λ ά ζ ια  σου άκλουθούν π α τ ή μ α τ α  τ ’ α σ τέρ ια . 
Φ α ίν εσ α ι- α ν α γ α λ λιά ζο υ ν ε τ ά  σύγνεφα ααί ντύνουν 
Μ έ λα μπ ρό φώς χα ρούμ ενα  τ ά  σ κ ο τε ιν ά  το υ ς  σ τ ή θ ια . 
Κ όρη  τ ή ς  ν ύ χ τ α ς , π οιος ψ ηλά ’ς τόν  ουρανό σά μ οΐά ζει ; 
Ν τρ ο π ιά ζο ν τα ι ’ς  τ ή ν  όψι σου τ ά σ τρ α  κα ί σά λλ ο  μέρος 
Τ ά  μαραμ μ ένα  β λ έ μ μ α τ α  έν τρ ο π α λ ά  γυρνάνε.
’Α λ λ ά , π ές  μ ου , φ ώ ς εύμορφο, πού κρύβεσαι κα ί άφίνεις 
Τ ό  δρόμο σου , δτα ν  χ ά ν ετ α ι  ή  κα θα ρή  σου. όψι ;
'Ε χ ε ι ς  κα ί σύ τ ό  σ π ίτ ι  σου, ώ σάν έ μ έ , κα ί κ λ ε ίε σ α ι ;
"Η  φ εύγεις κ α ί αν α π α ύεσα ι ’ς  τ ή ς  λ ύ π η ς  σου τόν  ίσκιο  ; 
Έ π έ σ α ν  ή  ά δ ελ φ ά δ ες σου ά π ό  ’ψ η λ ά ;  ή  δέν είναι 
Ε κ ε ίν ε ς  πού εχα ιρ όν τα ν ε π λέον  μ έ  σε τ ή  ν ύ χ τ α  ;
Σ ελ ή ν η  μ ου , εσβ υ στή κ α ν ε ! κ α ί σύ συ χνά  τρα βιέσα ι 
Κ α ί κρύβεσαι· γ *ά  νάν τ α ίς  κ λ α ϊς . θ έ  νάλθϊΐ δ’μ ω ς  ν ύ χ τα  
Ο πού κα ί σύ ά π ’ τόν  ουρανό γ|ά π ά ν τ ο τ ε  θά  π έσ η ς .

Κ α ί θέ ν’ ά φ ήσφ ς, ώ ο ιμ έ  ! τ ό  γαλα νό  σου δρόμο ! 
Π ερήφανα θέ νάβγουνε τ ό τ ε  ψ ηλά τ ’ «σ τέρ εα  
Κ α ί θέ νά λά βουνε χα ρά  όση ν τρ ο π ή  ε ίχ α ν  π ρ ώ τα  . . . 
’Α λ λ ά  τώ ρ α  τ ή  λάμψ ι σου, Σ ελ ή ν η  μ ο υ , ένδύσου

νέος, ΙΑριάμόΐνοςν Ιπ ί μπκρόν, Τχων μ ιβ ’ Ι ιν τ ο Β  χ ϊ ί  το δ ; δύο μ ιχροτέρους 
άδιλφ ούς to u , τδν "Α λτον καί τδν Ά ρδάνον ’ Αλλ ?viÿ ο ύ το ς . χ π τιτρ ό π ο υ  
τοδς χ χ τ ’ αδτοΒ β *δ !β « ν τ« ς  Ιχ β ρ ο ό ί, δ Κ οίρδπς ίδ ρώ ν »δχιιρ ίβ ν  Ιδ ο λ ο φ ό - 
νηβι τδν Κορμάνον. T o B to  ôsv ΙπςΟ άρρυν! τδν Νάθον, ό ιτ ι ς  Ιχσ το α τιδ β β ς 
χα τά  τοΟ Κ α ίρδ» τδν ήνάγκαβι νά ρύγη ί ί ;  τά  ίν δ ό τ ίρ »  τ ή ;  νήοον. 0 \.

Ί ό ι »  δ Ν ίθ ο ;  ι ίδ ι  τήν Α αρτοΒλα β ογα τέρβ  τοΟ ®ονίυβέντος β α β ίλέω ς 
τή ς Σ ιλ α μ α ς Κ όλα , ήν ιίχ ιν  χ ί/ μ ά λω το ν  δ Καίρόας. Οί δό'οι νέοι έρ ω τ ιύ - 
β ηβιν α μ ο ιδ α ιω ς, ά λ λ  ο Κ α ιρ β α ς διά ραδιουργιών χα ί δποβχέβιω ν ίπ τιβ ε 
τ ο δ ; δπδ τδν Νάθον ‘Ιρλα νδού ; νά Ιγ χα τα λ ίπ ω β ι τδν ά ρχη γόν τω ν , όατις 
ήναγχάοβη νά ΙπιόιδαβΟή μ ετά  τώ ν  άδελφών του  χαί τή ς ύ α ρ τούλ α ς είς τ ι 
κλοίον όπ ω ς ίπΐάτρέψ η εις Σ χ ω τία ν . ’Α λλά μόλις άνήχβησαν ε ί ;  ;δ  πέλαγος, 
βφοδρά τρικυμία  έπελΟοΒβα ίρριψεν αδτοδς ε ί ;  τήν άχτήν τοΒ Ο δ λβ τερ , όπου 
Ιβτρατοπέδευεν δ Καίρόας. Ο Νάβος προβεχάλεβεν αδτδν εις μονομ α χία ν , 
ήν όμ ω ς δ Καίρ'δας δεν έδ έχβ η . ά λλά  προβέδαλε τ ο δ ; τρ εί; αδελφούς μ εβ 'ό - 
λου τοϋ οτρατοΒ το υ . Ο ύτοι ήμύναντο γ εννα ίω ; χ ϊ ί  Ιφόνευβαν π ο λ λ ο ύ ς , 
ά λ λ ’ ίπ ί τέλο υ ς χ α τα δ λ η θέυ τε; δπδ τοΒ άριθμοΒ έφονεύβηβαν. Ή  ά τυ χ ή ; 
ά α ρτούλα  τραυματισβεϊβα άπέβανεν Ιπ ί τοΒ π τώ μ α το ς τοΟ ΙράβτοΒ τ η ς .

Τ à π οίημα ά ρ χετα ι χατά τήν προηγηθείοαν τοΒ θανάτου τώ ν  τριώ ν ά δ ελ - 
φιΒν νύχτα . Τ ά  προηγούμενα ΙξιβτοροΒνται δι’ Ιπειβοδϊιον.

Κ α ί σκύψε άπό τόν ουρανό κα ί κ ύ τ τ α ζ ε  τριγύρου . . .
Κ α ί σύ τ ά  σύγνεφα, ά ν εμ ε, σκόρπισε νάμπορέστι 
Ν ά ίδή · νά άντιλάμ ψ ουνε άντίκρυ τ η ς  οί βράχοι,
Κ α ί νά κ υ λίσγ  ή  θ ά λα σσ α  τ ά  μαύρα κ ύ μ α τ ά  τ η ;
’Σ τ ό  φώς όπού άπάνου τ η ς  σπ ιθόβ ολ ο  θά χ ύ σ γ  . . .

Ό  Ν άθος ε ίς  τ ό  π έλ α γ ο . Ε ίν α ι μ α ζ ή  το υ  ό “Α λ τ ο ς , 
’Α κ τίν α  ν ε ιό τη ς . Κ ά θ ετ α ι  κ ο ν τά  το υ ς  ό Ά ρ δ ά ν ο ς,
Ό  α δ ελ φ ό ; τ ο υ ς . Φ εύ γου ν ε, ’ ς τ ή ς .ν ύ χ τ α ς :  τ ό  σ κ ο τά δ ι, 
Φ εύγουν το ύ  Ούσνόρου τ ά  π α ιδ ιά  τ ή  λύσσα το ύ  Κ α ίο μ π α »  
’ Α λ λ ά , π ο ια  τ ό  π λ ά γ ι το υ ς  κ ά θ ετα ι ; Τ ή ς  σ κ επ ά ζει 
Τ ή ν  ευμορφάδκ φθονερή ή  άραχνεασμένη ν ύ χ τ α  !
’Σ  τόν  άνεμο τ ή ς  θάλα σσα ς στενά ζουν  τ ά  μ α λ λ ιά  τ η ς .  
Ά τ α κ τ α  κ υ μ α τίζο υ ν ε  τ ά  ρούχα τ η ς  τ ά  μ α ύ ρ α .“
Ό μ ο ι α  μ έ  τ ό  φ ά ντα σμ α  το ύ  Ουρανού πού π η α ίν ει. 
Εύμορφο κα ί κ α μ α ρ ω τ ό ,- ’ς  το ύ  σύγνεφου τ ή  μ έσ η  !
Ε ίν ’ ή Δ α ρ το ύ λα  ! —  κα ί μ π ο ρ εί ναναι ά λ λ η  .άπ ό εκείνη -  
Ε κ ε ίν η  όπού ανάμεσα  ’ς τ α ίς  κόραις τ ή ς  ’Ε ρίνας 
"Η λ ιο ς  μ έ ;  τά σ τρ α  φ α ίν ετα ι ; —  "Ε φ υ γ ε  μ έ  τ ό  Ν ά θο , 
Έ φ υ γ ε  άπό τόν  έρ ω τα  τού σκοτεινού Κ α ίρ μ π α  . . Ν 
Ώ ο ιμ έ  ! έχθροι ο’ εμ π α ίζο υ ν ε οί άνεμ οι, Δ α ρ το ύ λ α ,

Ε Β Δ Ο Μ Α Σ m

Κ α ί  άρν|ούνται νά σε φέρουνε ’ ;  τ ή  δα σω μ έν η  Ε τ α  . .. .
Α υ το ί δέν είνα ι οί β ρ ά χοι σου, ω  Ν ά θ ε , όπού β λ έ π ε ις !
Δ έν  είναι α υ τό  τ ό  μ ούγκρ ισμ α  τ ή ς  Ο άλασσάς σου , Ν ά θ ε.
’ Ε κ ε ί  κ ο ν τά  σου εΰρίσκονται τού  Ιχθροΰ  σου τ ά  π α λ ά τ ια , .
Κ α ί  άντίκρυ σου σηκόνουντα ι οί πύργοι τού  Κ α ίρ μ π α  !
*Σ  τ ή  θάλα σσα  τ ό  πράσινο κ εφ ά λ ι τ ή ς  Ο ύλλίνας 
Λ ο ύ ζ ε τ α ι ,  κα ί σε δ έ χ ε τ α ι  τ ή ς  Τούρας ό λ ιμ έν α ς ! . . .
Ν ο τ ιά , πού ήσουνε, ά π ισ τ η  ; ω  ά ν εμ ε π ρ ο δ ό τη ,
Γ ί ά  π ές  μ ου , πού εύρισκόσουνε ; Π οίος σ’ έκ ρ ά τε ιε  τ ό τ ε  
"Ο τα ν  ά π α τη θ ή κ α ν ε  τ ά  τ έκ ν α  τ ή ς  καρδ|άς μου ;
Ε ις  τ ά  παν|ά το ύ  Ν άθου μου γ ια τ ί  νά μ η  φ υσή σγς,
Ί σ | α  νά ίδ ϊί άντίκρυ τ ο υ  τ ή ς  Έ τ α ς  τ ο υ  το ύ ς βρά χους ; 
’Α νά μ εσα  ’ς τ ά  σύγνεφ α νάν το ύ ς  ίδ ή  κρυμμένους,

■’ Σ  το ύ  ά γ α π η μ έν ο υ  ά φ έν τη  το υ ς τ ή  θεα  νά χαρούνε ! . · . 
Π ολύν καιρό έσ τ ά θ η κ ε ς , ώ  Ν ά θ ε , μακουά το υ ς ,
Κ ’  έπέρα σε α γ ύ ρ ισ τη  τ ο ύ  γυρισμού ή  ’μ έρα  ! . .

Ά λ λ ά  σέ ε ίδ ε  ή  ξένη γ ή ,  α γ α π η μ έν ε  Ν ά θ ε.
Α γ α π η μ έ ν ο ς  ήσουνε ’ς  τ ά  μ άτ| α τ ή ς  Δ α ρ το ύ λ α ς.
Ή  όψι σου ή τ α ν  εύμορφη σάν τ ή ς  α υ γ ή ς τ ή  λά μ ψ ι.
Σ α ν  τά  φτερό το ύ  κόρακα ή τα ν ε  τ ά  μ α λ λ ιά  σου,
Κ α ί  ή  ψ υχή σου ή τ α ν ε , ευ γ εν ικ ή , μ ε γ ά λ η ,
Γ λ υ κ ε ιά -γ λ υ κ ε ιά , σάν τ ή  σ τ ιγ μ ή  πού β α σ ιλ εύ ει ό "Η λ ιο ς . 
Μ α γ εύ ει τ ό  ψιθύρισμα πού χύνουν τ ά  κ α λ ά μ ια  
’Σ  τόν  άνεμο· Ι τ σ ι  έμ ά γ ευ ε  κ|’ ό ή χ ο ς  τ ή ς  φωνής σου,
Σ ά ν τ ό  γ λυ κ ό  μουρμούρισμα τ ή ;  Λ ώ ρ α ς . . .  Ε ίς  τ ή  μ ά χ η , 
Ά γ ρ ιω μ έ ν η ς  θάλα σσα ς ήσουνε κ α τ α ιγ ίδ α .
Τ ρ ο μ α κ τικ ά  ¿βροντούσανε, ώ  Ν ά θ ε, τ ά ρ μ α τ ά  σου,
Κ α ί οί εχθροί εσχοοπ ιόντα νε ’ς τού  δρόμου σου τό ν  η χ ο . 
Π ρ ώ τη  φορά σέ έζά ν ο ιξε  ε τ ό τ ε ;  ή  Δ α ρ το ύ λ α ,
Ά π ’ τ ή ς  Σ ελ ά μ α ς  τούς ψ η λούς, χορτα ρια σμ ένους πύργους, 
Έ χ ε ί θ ε  όπού οί π α τέρ ες  το υ ς  ε ίχ α ν  τ ή  κατοικ| ά το υ ς .
'Η  τρο μ α σμ έν η  τ η ς .κ α ρ δ ιά  σ ε .ε ιό ε  κ  ε τ ιν ά χ θ η  . . .
Ώ  ξέν ε , ε ίσ α ι εύμορφ ος Ι^ ίπ εν - α μ έ σ ω ς . Ε ίσ α ι 
Εύμορφ ος εις τόν  π ό λ εμ ο , ώ  φ ίλε το ύ  Κ ορμάνου !

’ Ά λ λ ά ,  πού τ ρ έ χ ε ι ;  ;  ώ ο ιμ έ  ! πού ή  ανδρεία σέ σέρνει,
Ώ  νέε ’ζω η ρ ό φ θα λ μ ε ; Λ ίγ ο υ ; ανθρώπους έ χ ε ις ,
Κ ’ έ χ ε ι  π ο λ λο ύ ς τρ ιγύρ ω  το υ  ό ά γ ρ ιο ; Κ α ίρ μ π α ; !
Τ ό  μ ισ η τ ό  το υ  έρ ω τα  νάμπόρουνε νά φ ύ γ ω ,
Γ|ά νά χ α ρ ώ ’’ ;  τ ό  πρόσωπο το ύ  εύμορφου μου Ν ά θου  ! 
Ε υ τ υ χ ισ μ έν ο ι τ σ ’ Έ τ α ;  τ ο υ  οί α γ α π η μ έν ο ι λόφοι,
Π ο λ λ α ί ;  φοραϊς θά  τόν ίδούν νά « η α ίν η  τ ό  κ υ ν ή γ ι ! 
Π ο λ λ α ϊ ;  φ οραί; τ ά  σ τ ή θ ια  το υ  θά  ίδούν τ ά  μαρμαρέν|α, 
Ό τ α ν  τ ’ αέρι ελαφρά θά σκώ νη τ ά  μ α λ λ ιά  το υ  !

Α ύ τ ά , Δ α ρ το ύ λ α  εύμορφη, ε ίπ ε ;  δταν τόν  ε ίδ ες 
Ά π ’ τ ή ς  Σ ελ ά μ α ς  το ύ ς  ψ η λούς, χορτα ρια σμ ένους πύργους. 
Κ α ί  τώ ρ α  ; . . . ν ύ χ τ α  ά γ ρ ια  κα ί μαύρη σέ κ υ κ λ ό ν ε ι ! . . .
Σ έ  ά π ά τ η σ α ν  οί ά ν εμ ο ι, ευγενική  Δ α ρ το ύ λ α .
Φυσούν ψ η λά  ’ ς τ ή  θά λα σσ α  ! . . Ώ  ! π α ύ σ ε γ|ά λ ιγ ά κ ι ,  
Τ Ια ύσε, άέρι το ύ  Β ο ρ ιά , ν’ άκούσω τ ή  φωνή τ η ς  . . .
Ε ίν α ι ή  φωνή σου ε υ χ ά ρ ισ τη , ανάμ εσα  ’ ς το ύ  ανέμου 
Ν ά κ ο ύ ετα ι τ ό  φ ύ ση μ α , ώ  κόρη τ ή ;  Σ ε λ ά μ α ;.
—  Α υ το ί είναι το ύ  Ν άθου μου οί α γ α π η μ έν ο ι λόφοι ς 
Τ ό  ή σ υ χ ο  μουρμούρισμα άκουω  τού π ο τα μ ιο ύ .τ ο υ  ;
Ά π ό  τ ά  σ π ίτ ια  έ ρ χ ε τ α ι  α υ τό  τ ό  φ ώ ; τού  Οϋσνάρου ;
"Ω  ! ή ο μ ίχ λ η  είνα ι π υ κ ν ή , κα ί α δ ύ ν α τη  ή  άκτΤνα ! 
Ά λ λ ά , . ά ;  είνα ι α δ ύ ν α τη . Α υ τό  δέν μ έ  σ κ ο τ ίζ ε ι .
Ε ι ς  τ ή ;  Δ α ρ το ύ λ α ; τ ή . ψ υχή  φώς μοναχό  είν ’ 6 Ν ά θ ο ς. 
Ά λ λ ά ,  γ ια τ ί  τ ό  σ τ ή θ ί σου, ώ  Ν ά θ ε  μ ο υ , σ τεν ά ζε ι ; . .
Σ έ  ξένη  γ ή  δέν ε ίμ α σ τ ε , α γ ά π η  τ ή ς  καρδιά ς μ ο υ ! . . .
—  Δ α ρ το ύ λ ά  μ ο υ , τού  Ν άθου σου α ύ το ί δέν είνα ι οί β ρ ά χοι, 
Ό  Ν ά θο ς τ ή ς  ά π ά ν τη σ ε . Δ έν είναι α υ τό ς  ό ή χ ο ς
Π ού χύνουν· τ ά  π ο τ ά μ ια  τ ο υ . ’ Ε κείνην τ ή ν  ά κ τϊν α  
Τ ά  σ π ίτ ια  δέν τ ή  στέρνουνε, Δ α ρ το ύ λά  μ ο υ , τού  Ουσνάρου. 
Μ ακρυά π ο λ ύ , ά γ ά π η  μ ο υ , ε ίμ α σ τ ε  άπό κεϊνα  ! .
Σ έ  ξένη  γ ή  εύ ρ ισ κ ό μ α σ τε ’ Ιχ θ ο ο ί μ α ;  τή ν  δρίζουν.
’ Ε χθ ρ ο ί μ α ς ά θα ν ά σιμ ο ι, ό σ κ ο τ ε ιν ό ; Κ α ίρ μ π α ; ! .
Ώ ο ιμ έ ν α  ! μ ά ς ά π ά τη σ α ν  ο ί ά ν εμ οι, Δ α ρ το ύ λα .
’ Σ  τό ν  Ουρανό το ύ ς  βράχους τ η ς  σηκώ νει έδ ώ  ή  Ο ί ιλ λ ίν κ !.· . .

• Ά λ τ ε  μ ο υ , έσύ π ή γ α ιν ε  ε ίς  το ύ  -βορειά το ύ ς  βρ ά χους.
Κ α ί σύ , Ά ρ δ ά ν ε , έπ α ρε δ ίπ λ α  τ ό  π ερ ιγ ιά λ ι,
Μ ή  μ ά ς π λα κ ώ σ ο υν ε οί έχθροι έξαφνα κ α ί τ ή ;  " Ε τ α ς  
Χ α θ ή  ή  ε λ π ίδ α . Μ οναχός ώ ς  τόσο έγ ώ  π η γα ίν ω  
’Σ  αυτόν  τόν πύργο νά ίδ ώ  πο|ός κ ά θ ετα ι π λησίον 
’Σ  τ ό  φώς έκείν ο . ’Σ  τ ό  γ ια λ ό  νά ήσυχάσνις λ ίγ ο  . ·
Μ εϊνε, ψ υχή μ ο υ , εύμορφη το ύ  έρ ω τα  άκτΤνα.
Σ ά ν ά σ τρ α π ή  ουράνια , ¿τού Ν ά θου  σου τ ό  χέρι 
Θ ά  σέ κυκλόννι, φ ύ λα κα ς ά κ ο ίμ η το ς  κ ο ν τά  σου. .

Ε ίπ ε  κα ί ά ν εχώ ρ η σ ε. Ε ις  τό  γ ια λ ό  εκείνη 
Μ έ σκο τειν ή  τ ή ν  όψι τ η ς  έκ ά θ η σ ε μ.ονάχη.
Θ ολό θολό έκρεμ ότουνε ’ ς τ ά  μάτ|α τ η ς  τ ό  δάκρυ,
Κ ’ ε κ ύ τ τ α ζ ε  όλόγυρα τ ό  Ν άθο μήν ξανοίξνι. ,α  

¿ Έ γ ε ρ ν ε  τ ό  κ εφ ά λι τ η ς  π ά τ η μ α  μ ή ν  άκούσν),; β .
Κ α ί π ά τ η μ α  δέν ά κ ο υ ε .—  Ώ ο ιμ έ ν α  ! πού έ π ή γ ες , · .
Ν ά θ ε , π α ιδ ί τ ς ’ ά γ ά π η ; μου ; "Αγρ|α .β ο ή  άνεμου 
Τ ριγύρω  μ ο υ , τ ή ς  ά μ οιρης ! συρ ίζει κα ί μ έ  δέρνει.
Μ αύρη είν’ ή  ν ύ χ τ α  κ α ί ά γ ρ ια , κ α ί σύ μακρυά μου λ ε ίπ ε ις  ! 
Π οιος σ’ ε μ π ο δ ίζ ε ι , Ν ά θ ε μ ο υ , ς’ έμενα νά γυρίσνις ;

.. Μ ήν ί σ ο ;  α π α ν τή θ η κ ες  μ έ  τ ο ύ ς  εχθρούς κα ί ή  μ ά χ η  
,  Τ ρ ο μ α κ τικ ή  ά ρ χίν η σε ’.ς τ ή ς  ν ύ χ τ α ς  τ ό  σ κ ο τ ά δ ι ,  .

" Η λ θ ε  ό Ν ά θος· σ κ ο τειν ό  ή τα ν  τ ό  πρόσωπό το υ ,
Γ ι α τ ί  είδ α ν ε τ ά  μ ά τ| α  το υ  τόν π εθα μ ένο  φ ίλο.

'  Τ ο ύ  Κ ουκουλίν  τ ό  φ ά ν τα σμ α  όλόγυρα ’ς τ ο ύ ς  πύργους 
Τ ή ς  Τ ούρας έ τρ ιγ ύ ρ ιζε . 'Η τ α ν ε  ό στεν α γ μ ό ς το υ  
Σ υ χ ν ό ς-σ υ χ ν ό ς , έγ κ ά ρ δ ιο ; κα ί έβ γα ιν ε μ ’ α γ ώ ν α .
Α κ ό μ α  ή  μ ισ ό σ β υ σ τη  τώ ν  ό μ μ α τιώ ν  Του φ λόγα 

Α ο ο μ α κ τ ικ ή  έφ αινότουνε. Κ ολόνα ά π ό  δ μ ίχ λ η  
Ε ίχ ε  κοντάρι. Σ κ ο τειν ά  έφαίνοντο τ ’ α σ τέρ ια  
Ά π ’ τ ή  α ο σ φ ή το υ  α ν ά μ εσα . Κ α ί έμ ο ια ζ ε  ή  φωνή το υ  
Μ ε άνεμο σ έ  σ π ή λ α ιο . Α ύ τ ό ; τ ή ν  ιστορία  
Τ ή ς  λ ύ π η ; το ύ  ε δ ιγ ή θ η κ ε . Κ ’ ή τα ν ε  λυπ η μ έν η  
Γ| α υ τό  τού  Ν αθου ή  ψ υχή· Έ μ ο ι α ζ ε  ή λ ιο ς  π ώ χ ε ι  
Τ ό  πρόσωπο θολόμαυρο ’ς ό μ ιχ λ ια σ μ έν η  μέρα .
 Τ ί , Ι χ ε ι ς ,  φώς μ ο υ  ; κ * ί  γ ια τ ί  ε ίσ α ι σ κ ο τε ιν ια σ μ έν ο ? ;  '
Τ ο ύ  ε ίπ ε  τ ό τ ε  ή  εύμορφη τού Κ ό λ α  θ ύ γ α τέρ α .
Ε ίς  τ ή ν  καρδιά  τ ή ς  έρη μ ης Δ α ρ το ύ λ α ; είσα ι ή λ ιο ; ,
Κ|’ ολη  ή  χα ρά  μου κ ά θ ε τ α ι  είς τ ά  γ λ υ κ ά  σου μ ά τ ια .
Τ ή ς  άμοιρης ! δεν μ δμ ειν ε ά λ λ ο ς στόν κόσμο φίλος,
Έ ξ ω  ά π ό  σένα, Ν α θ ε μου ! Ό  μαύρό; μου π α τέρ α ς 
Ε ίν α ι ’ς τ ό  μ ν ή μ α , κ ’ ή  έρμιά  κ ά θ ε τ α ι  ’ ς τ ή  Σ ελ ά μ α  ! .
Έ  λ ύ π η  τ ή ς  π α τρ ίδ α ς  μου τ ά  εύμορφα π ο τ ά μ ια  
Σ κ επ ά ζει μ ’ Iv a  σάβανο μαύρο· κ ΐ ’ άραχνίασμένο !
’Σ  τόν  π ό λ εμ ο  έσ χ ο τώ θ η κ α ν  όλοι οί π ισ το ί μ α ;  φ ίλοι,
Μ έ τόν  Κ ορμάνο, τ ο ύ ;  έχθοούς γεννα ία  π ο λ εμ ώ ν τα ς  !  ,

'Η  ν ύ κ τα  έκ α τα ίβ α ιν ε . Τ ά  γ α λ α ν ά  £υάκΐα 
Δ έν  έβ λ επ α  π ό τρ έχ α ν ε . Ά π ό  τ ά  μαύρα δάσχα 
'Ο  άνεμος σ υ ρ ίζο ν τα ς έβ γα ιν ε τ ή ς  Σ ελ ά μ α ς ’.
Ε ίς  ένα δένδρο μ ο ν α χ ή  καθόμουνα ά π ρ υ κ ά το υ ,
’ Σ  το ύ ς πύργους τ ο ύ  π α τέρ α  μου τ ο ύ ; π α λ α ιο ύ ς π λη σίο ν . 
Έ ξ α φ ν α  ένα φ ά ν τα σμ α  ξα ν οίγ ω  κα ί δ ια β α ίνει. 
Π ρο σεκτικά  τ ό  κ ύ τ τ α ξ α . Ώ ο ιμ έ ν α  ! Ό  Τ ρ ο υ τ ίλ λ ο ς ,
Ό  αδελφ ός μ ο υ , π ό λ ειπ ε  ’ ς τόν  π ό λ εμ ο  εναντίον 
Τ ο ύ  σκοτεινού κ α ί άγριου Κ α ίρ μ π α  ! . . Κ αί. τ ή ν  ίδ ια  
Σ τ ιγ μ ή  κ ο ν τά  μου έρ χ ετ α ι ό α σ π ρ ο μ ά λλη ς Κ ό λ α ς , 
Κ ο υ μ β ώ ν τα ς ’ ς τ ό  κοντάρι, τ ο υ . Ε ίχ ε  ’ς  τ η  γή^γερμένο 
Τ ό  σκοτεινό  το υ  π ρόσω π ο. Κ α ϋ μ ό ς είς  τ ή  ψ υχή του  
Έ φ ώ λ ία ζ ε .  ’Σ ’ τό  π λ ά γ ι το υ  κρεμότουν τ ό  .σπαθί τ ο υ . 
Έ φ ό ρ ειε  τώ ν  π α τέρ ω ν  τ ο υ  τ ή ν  π ερ ικ εφ α λα ία .
Έ β ρ α ζ ε  ε ίς  τ ά  σ τ ή θ ια  τ ο υ  ή  λύσσα τ ο ύ  π ο λέμ ο υ ,
Κ ’ ¿προσπαθούσε μ ά τ α ια  τ ά  δάκρυα το υ  νά κρύψγι 
Δ α ρ το ύ λ α , —  α ν α σ τεν ά ζο ν τα ς μ ο ύ π ε,— τ ή ς  γενεά ς μου 
Έ σ ύ  είσα ι τόνρα ή  ύ σ τερ η  ! Έ σ β ύ σ θ η κ ε  ό Τ ρ ο υ τ ίλ λ ο ς !
Ό  β α σ ιλ έα ς ζω ν τα ν ό ς δέν είνα ι τ ή ς  Σ ελ ά μ α ς .
Έ ρ χ ε τ α ι  εναντίον  μ α ς  μ έ  χ ίλ ιο υ ς  δ Κ α ίρ μ π α ; ! . .
Ά ς  έλθ·ρ. Τ ον περήφανο θά ταπεινώσ·/) ό Κ ό λ α ς.
Κ α ί τρομερά θά έκ δ ικ η θ ή  τ ό  σκοτω μένο· γυιό  τ ο υ  !  . '. 
Ά λ λ ά ,  πού κ α τα φ ύ γ ιο  θ ά  ευρω. ασφ αλισμένο,
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Νά σέ γλυτρώσω ; . . . κείτονται ’ ς τό χώμα, θυγατέρα, 
ΟΕ φίλοι μας, καί ·ή δψι σου τοΰ ίίλιου είναι ακτίνα.
—  Ώ ο ιμ έ ! αναστενάζοντας .είπα, δ βασιλέα?
Έ π εσ ε  ; . . είς τόν πόλεμο δέν θέ νά βλέπω πλέον
Τό χέρι τού Τρουτίλλου μου νά λάμπ·/) καί ν’ άστράφτνι ; . 
Ά λλο^ διά χ ΐ ί  κόρης σου τή  σωτηρία, Κόλα,
*Ω ! μη φοβάσαι. Κ ύ ττα ξε. 'Εκείνο τό δοξάοι 
Βλέπεις ; ί) σωτηρία μου ’ς αύχό είναι φυλαγμένη.
Είναι πολύς πολύς καιρό; πόμαθα νά σκοχόνω 
Αλάφια . , . Δεν εΐν’ όμοιος κ’ εκείνος μέ τ ’ άλάφία 

Ί*οΰ δάσους ; άποκρίσου μου, πατέρα τοΰ Τρουτίλλου'. . . 
"Αστραψε άπό τη  χαρά ·ή γηραιή του δψι.

,Έχύσανε τά  μά τια  του πυκνό-πυκνό τό δάκρυ,
Κ ι’ άρχίνηςαν νά τρέφουνε τά μαραμμέν,α χείλια.
—  ’Αληθινά είσ' αδελφή, μοΰ είπε, τοΰ Τρουτίλλου.

ις καί συ τό αίρ.ά του καί ’ς τη  φωτιά του βράζεις. 
”Ω  ! έλα έδώ;, Δαρτοΰλα μου, νά ! πάρε χό κοντάρι 
Καί την ασπίδα. Σκέπασε τό  τρυφερό κεφάλι,
Μ' αυτή ποΰ βλέπεις, κόρη μου, την περικεφαλαία.
Είν’ «ρματα ποΰ νειούτσικο; πολεμιστής έφόρειε.
Μόλις χαράξ-ρ, θάβγουμε τόν ασεβή. Καΐρμπα,
Κόρη μου, ν’ απαντήσουμε . . . μά, πρόσεξε, πλησίον 
Νά στέκφς ’ς τόν πατέρα σου, τσ ’ ασπίδας του ό ίσκιος 
Νά σε σκεπάζνι . . . Έμπόρουνχ εναν καιρό, ύοιμένα !
Νά σουμαι ϋπεράσχισι. Μά τώρα ή ηλικία 
Έ κάθησε ’ς τό  χέρι μου, καί κύτταξε πώς τρέμει.
"Εχασε τώρα, έχασε τήν πρώτη δύναμί του,
Καί λύπης μαΰρο σύγνεφο σκεπάζει τ ή  ψυχή μου.

— 'Σ  τό ύστερο, έπέρασε τή ς  νύχτας τό σκοτάδι,
Καί τή ς αυγής τό χλω μό φώ; έξύπνησε κ’ εβγήκε.
Ό  ασπρομάλλης ήρωας Ικίνησεν δ πρώτος.
Καί γύρω του έμαζώχθηκαν οί δοΰκες τής Σελάμας'
Μά λίγοι καί άσπρομάλλιδες, τ ί  τά  παιδιά τή ς νειότης
Έπέσανε ’ς τόν πόλεμο μαζύ μέ τόν Τρουτίλλο.......

—  Ω  σύντροφοι τή ς πρώτης μου. έκείνης ήλικιας,
Ειπεν ό Κόλας, τέτοιονε, ω φίλοι, άν θυμάστε,
’Σ  τάρματα δεν μ ’ έβλέπετε. Δεν ήμουνα, δχι, τέτοιος 

' ’Σ  τόν πόλεμο όποΰ έπεσε νεκρός ό Κομφαδάνος.
Η λύπη μ’ ¿κατάβαλε. Οί χρόνοι τήν ασπίδα 

Κ υ ττά τε  π ώ ς,μ έ φάγανε. ’Σ  τόν τοίχο κρεμασμένο 
"Ανεργο γ&ά πολύν καιρό έμενε τό σπαθί μου.
Ή λθανε τά  γεράματα, σάν τή ς έρμλάς όμίχλη,
Ή λθανε μαΰρα καί άλαλα. "Ελεγα με τό νοΰ μου 
Πώς ήσυχο τό βράδυ μου καί ειρηνικό θά ήναι,
Καί ή φυγή μου άπό δφ σάν φώ; ποΰ άγάλι-γάλι 
Μικραίνει ίσ^α ποΰ σβύνεται. Μά, ήλθε ή καταιγίδα 
Καί σάν τό ίδρΰ κλονίζομαι όπούδε πολλούς χρόνους.
Εις τή Σελάμα ¿πέσανε οΕ κλώνοι μου καί τρέμω 
’Ανάμεσα ’ς τά σπίτια μ ο υ .... Ποΰ είσαι εσύ, Τρουτίλλε,
Με τούς πεσμένους ήρωες ; __  Ώ ,δ έ ν  μ ’ άπολογιέσαι,
Καί ή καρδιά μου σέπεται σέ λύπης μαύρη λίμνη ! . . .
\Αλλ’ δχι !__  τ ί  θά κ ά μ ο υ μ ε;.... ή λύπη τώρα άς πάψ'ί).
Σε λίγο θάναι κατά γής άπό τούς δύο ένας*
Η ό Καίρμπας ή εγώ ! . . . .  ’Ακούω ν’ αναγεννιέται 

Ή  δύναμι ’ ς τά  χερ^α μου, κ’ υπομονή δεν εχει 
Π ότα ν’ άκούσφ τή  βοή τής μάχης ή καρδιά μου'

—  Από τη  θήκη εσυρε τό  κοφτερό σπαθί του 
Ο ήρωας, κι’ οί δοΰκές του μαζύ. ’Σ τήν πεδιάδα 

Μέ σταθερό τό πάτημα ατρόμητοι προβαίνουν,
Καί κολυμβάν ’ ς τόν άνεμο τά  κάτασπρα μαλλιά τους.
Σ  τής Λένας έκαθότουνε. τήν έρμη πεδιάδα 

Κ ' έώρταζε τή νίκη του ό άγριος' Καίρμπας.
Του; είδε έναντίον του ποΰ έπήγαιναν καί αμέσως 
Τούς δοΰκές του έκάλεσε.... ’Α λλά, γ£χτί στό Νάθο 
Εγώ νά πώ πώς έγεινε ό πόλεμος έκείνος ;

Μήπως δεν σ είδα ανάμεσα νά χύνεσαι σε χίλιους, 
Παρόμοιος μέ αστραπή μέσα σέ μαΰρα νέφχα ;
Ηταν φριχτό τό θέαμα καί εύμορφο. Οί δοΰκες 

Έπέφτανε αναρίθμητοι ’ς τόν κόκκινο σου δρόμο...
Τοΰ Κόλα δέν ¿νήστεψε καί τότες τό κοντάρι.

Τά  πρώτα ανδραγαθήματα θυμήθηκε κ’ εκείνο 
Κ ' έσώριαζε οθ’ έπέρναε τούς δοΰκες τοΰ Καίραπα...
Μά έπέταξε συρίζοντας θανατερή σαίτα
’Από μακρυά κ’ έπέρασε τοΰ γέροντα τά  στήθ^α...
"Επεσε κατά πρόσωπο κ1 έβρόντησε ή ασπίδα.
Έ ν α  φρικτό τρεμούλιασμα άκουσα ’ς τήν καρδιά αου. 
Άπάνωθέ του άπλωσα τήν ίδική μου άσπίδα 
Κ ’ ¿φάνηκαν τά  στήθ^χ μου. Έρχότουνε ό Καίρμπας 
Μέ τό κοντάρι του ψηλά. Σάν είδε τής Σελάχας 
Τήν κόρη, ακτινοβόλησε ή σκοτεινή του δψι.
Έ ρριξε τό κοντάρι του. 'Σ  τά σκοτωμένο Κόλα 
"Εσκαψε μνήμα, καί έμέ αναίσθητη καί κρύα 
Είς τή  Σελάμα έφερε. ’Ερωτικά μοΰ είπε 
Λόγ;α π ολλά . . Ά λ λ ’ ήτανε ’ ς τή  λύπη βυθισμένη 
Βαθειά ή ψυχή μου. Τά σπαθί είδα τοΰ άδελφοΰ ¿¿ου,
Τ ς’ ασπίδες των πατέρων μου, τών φίλων μ%ς τά  όπλα,
Κ ' έκάθη -0  ’ς τά  μάτ^α μου αδιάκοπα τό δάκρυ.
Έ τ ό τ ε ς , Νάθε, έφθασε; καί έφυγε ό Καίρμπας,
Σάν φεύγει ή νύκτα τής αύγής τήν εύμορφη ακτίνα.
Ε ιχε μακρυά τό στράτευμα καί αδύνατο τό χέρι 
Ή τα ν ε  γιά ν' άντισταθή 'ς  τό δυνατό σπαθί σου . . . 
Ά λ λ α , γιατί έτσι φαίνεσαι, ψυχή μου, λυπημένος ;
Τ ί έχεις ; είπ’ ή εύμορφη του Κόλα θυγατέρα.
—  Δαρτοΰλα μου, απάντησε ό Νάθο; λυπημένος,
Ν έο; πολύ .’ς τόν πόλεμο πρώτη φορά επήγα.
Ό  κίνδυνος εφάνηκε δταν εμπορεία μόλις 
Να ρίξω τό  κοντάρι μου. Καί δμως ή καρδιά μου ·
Χαρά γεμάτη έπέταε ’ ς τήν τρομερή του δψι,
Ωσάν στενή καί πράσινη κοιλάδα, ποΰ ό "Η λιο;
Ένδύνει μέ τές ζωηρέ; άκτϊνές του-πριν κούψνι 
'Σ  τά  νέφια τό  κεφάλι του. 'Σ  τή  μέση τοΰ· κινδύνου 
Έγέλουνα προτού νά ίδώ τήν κόρη τή ς Σελάμας.
Εγελουσα πριν νά σέ ίδώ, αγαπητή Δαρτοΰλα.

Σάν άστρο ποΰ ακτινοβολεί τή  νύκτα άπό τές  ράχες,
Αλλά άργά έναντίον του τό σύγνεφο πηγαίνει 

Καί φοβερίζει τό εύμορφο καί άχτινοβόλο φως του.
’Σ εχθοώνε γή εϋρισκόμαστε. Οί άνεμοι, ψυχή μου, ' ' '
Σκληροί μάς άπατήσανε. Πλησίον μας δέν είναι *
Φίλοι νά μάς βοηθήσουνε, ούτε οί βράχοι τσ ’ Έ τ α ς .
Κόρη τοΰ Κόλα, πώς μπορώ νά σέ γλυτρώσω τώρα ; 
Δαρτοΰλα μου, οί αδελφοί τοΰ Νάθου είν’ ανδρείοι.
Ιίολλές φορές ’ς τόν πόλεμο άστραψαν τά  σπαθιά τους. 
Αλλά, καί τ ί θά κάμουνε οί δύο ’ςέ χιλιάδες ; . . .

Τ ής Σέλμα'ς βασιλόπουλο, Όσκάρε, τά  παν*« σου 
Νά έφερνε ό άνεμος ! Νά έλθης ΰποσχεθης 
Μαζύ μας είς τόν πόλεμο τοΰ δύστυχου Κορμάναυ.
Ω  ! τό τε  πόσο δυνατό τό χέρι μου θά ήταν,

Με τοΰ θανάτου δμοιο τό φλογοβόλο χέρι !
Θάτρεμε 'ς τά  παλάτια του ό άσεβής Καίρμπας,
Καί θάσουνε, Δαρτοΰλα μου χωρίς κανένα φόβο . . .
Μά, εχε θάρρος. Έ λ π ιζ ε . Μην τρέμεις. Νά νικήσουν 
'Μπορούν άχόμα τά  παιδιά-τοΰ Οΰσν,όρου. — θ ά  νικήσουν, 
Ναι, θά νικήσουν, Νάθε μου, ή  εύμορφη Δαρτοΰλα 
Ε ιπε, καί ακτινοβόλησε ή δψι της 'ς τό λόγο 
Ναί, μοΰ. τό λέει ή καρδιά, δέν θά ίδή ή Δχρτούλα 
Τοΰ σκοτεινού καί άγριου Καίραπα τά  παλάτια 
Φέρ τε  μου έκεϊνα χάρματα ποΰ βλέπω 'ς τό καοαβι 
Ν ’ αστράφτουν είς τοΰ σύγνεφου όποΰ περνά τ ή  λάμψι. 
θ ά λ θω  κεγω ς τόν πόλεμο . . . ώ φάντασμα τοΰ Κόλα,
Εσ είσαι όποΰ φαίνεσαι μέσα 'ς τό  νέφι εκείνο ;

ΓΙοχος κάθεται ς τ,ό πλάγι σου μαύρος, σκοτεινιασμένος ; 
’Εσύ, Τρουτίλλε ! . . .Κ α ί θά ίδώ τά  σκοτεινά παλάτια 
Εκείνου όποΰ έσκότωσε έσέ καί τόν πατέρα ;
Φαντάσματα τ ς ’ αγάπης μου ! ποτέ . . . σάς κάνω ορκο ! . .  .

Ακτινοβόλησε ή χ«ρά 'ς τό πρόσωπο τοΰ Νάθου,
'Σάν άκουσε τά  λόγια τ η ς .— Τοΰ Κόλα θυγατέρα,
Ε ίπε, μοΰ αστράφτεις 'ς  τήν ψυχή. "Ω  ! τώρα ό Καίρμπας 
Ας έλθνι με τούς χίλιους του. Ξυπνάει ή  ανδρείά μου.

[’£««*»* τ© τέλβ;,]
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Ε Ρ Γ Α  Κ Α Ι  Η Μ Ε Ρ Α Ι

Τ ο  ά π α ίσ ιο ν  τ η λ ε γ ρ ά φ η μ .* .  Μέ
ψιλά ψιλά γραμματάκια, άτινα οί μέν ά - 
ναγνώσται όνομάζουσιν εκτυφλωτικά, οί 
δε τυπογράφοι τών οκτώ, άνεκοινώθη διά 
τοΰ τηλεγράφου ε ί ;  τόν τύπον καί διά 
τοΰ τύπου είς τό Πανελλήνιον,τήν πρωίαν 
τή ς παρελθούσης Κυριακής, ή εξής απαί
σια είδησις.

«Τηλίγραφήματα Εχ Φιλιπποοπόλιως,πηςήΐ «&' 
βιντιχής, βιβαιοΰβιν ότι χατ' ίχολονΟϊαν Επανα- 
στατιχοΰ χινήματος, ό Γαβριήλ παβδς, διοιχητής 
τής Άνατολιχής 'Ρωμυλίας, Εξίδιώχθη, ή δΕ χ»τ 
6<ρνη«ις αότοΟ χατελύβη. Ή διοίχησις τής χώρας 
άνβτέθη είς προσωρινήν Επιτροπήν. 'II τχξις δΕν I 
ταρίχβη· Ή προσωρινή Επιτροπή Εζήτηοι τήν βο
ήθειαν τών βορείων Βουλγάρων. Ό  ήγεμών τής 
Βουλγαρίας ¿πεδέξΛο τήν όπό τής προσωρινής 
Επιτροπή; τή; Φιλιππουπόλεως γενομίνην αύτφ 
Εχπληοιν *αί συνεχάλεσε τήν βουλήν διά τήν 22 
τρϊχοντος' άνεχώρησε 81 είς Φιλιππούπολιν μετα 
τοΰ προέδρου τοΰ δπουργιχοΰ συμβουλίου·.

Ά ν  δέ περί τήν μεσημβρίαν,δτε ή είδη- 
σ ι; ή το  -ο ϊς  «άσι γνωστή, περιήρχετό 
τ ι ;  τάς όδού; τών ’Αθηνών, πολλά Οά ή· 
δύνατο νά άκούσγ, πολλά νά σκεφθή καί 
πολλά νά μελετήσ^.

Ό  Α. Διάβασες τά  σημερινά τηλεγρα
φήματα ;»

Ό  Β . «Π οτέ μου δέν τά  διαβάζω,ούτε
τά  πιστεύω ».

  Μακάρι νά ήταν ψεύτικα καί τά
σημερινά !

  Τ ί τρέχει λοιπόν ;
  Πάει ή Α νατολική ’Ρωμυλία . . .

πάει ή Φιλιππούπολις . . . τήν πήραν οί 
Βούργαροι ! . .

—  Οί Βούργαροι α ϊ ! . .κα ί πυΰ πέφτει
αυτή  ή 'Ρω μυλία ; . .

—  ! . . .
Ό  Γ .  «Σε είδα προτήτερα καί 'χειρο

νομούσε;, καί φώναζε; . . . Τ ι σέ είχε

1ϊ,5ίβ'ϊ1 »* , ,
* 0  Δ . «Τί μέ είχε πιάσ.γι 1 . . και όεν

διάβασες γιά τήν επανάστασι ποΰ έγινε
στη  Φιλιππούπολι ; ! άκοΰ; έκεΐ να δ ι
ώξουν τόν Πασά, νά ζητήσουν'τήν βοή
θεια τών Βουλγάρων καί ό καλός σου
ήγεμών τή ς Βουλγαρίας νά ξεκινήσγ) μιά 
καί δυό χωρίς νά χάση ούτε στιγμή καί 
νά κατχλ'άέτ) τή  Φιλιππούπολι! . .»

—  Καί πώς ! αύτά τά  πράγματα έτσι 
σ τή  στιγμή μαγειρεύονται; . .

 Α μφ ιβάλλεις οτι τά  ενεργούσαν άπό
καιρό !

—  Καί οί πρόξενοί μας τ ί χάφτχν ;
—  . . .  Μισθούς.-
Ό  Ε . «Δέν στάλεγα ’γώ πώς ό Μπίσ- 

μαρκ δέν ¿φέρθηκε στά τελευτα ΐά  του
κουτά όπως έλεγες ; 1 δέν στάλεγα πώς 
κάτι θά μαγειρέψη στήν ’Ανατολή γιά νά 
τά  θολώση σάν τή  σουπίά καί νά ξεφύγη;» 

Ό  Ζ. «Λες νάχη τήν ουρά του δ Μπί-

«μ«Ρ'Λ ί ” ,  ,  -

 Ξέρω καί ’γώ ; ετβι λέω με το ξε
ρό μου τό κεφάλι . . .

Ό  Η. «Τά ειδές τα  πάλι τά  'Ρούσικα 
καμώματα ;»

Ό  θ .« Έ γ ώ  λέω πώς είν εΕ γ γ λ έζικ α » .

Ό  I. « Ά ς  τά  ’δή ή Τουρκιά πού δέν

καταλαβαίνει δτι μέ τό νά κυνηγάη τούς 
Έ λλη να ς τρώει τή  γλώσσα τ η ;  σάν τή  
γά τα  τοΰ παραμυθιού».

Ό  Κ . « Ή  Τουρκία τά  βλέπει μά δέν 
τήν άφίνουν οί μεγάλοι ύπάλληλοί της» .

  Π ώ ς! ΟΕ υπάλληλοί της δέν α 
γαπούν τήν Τουοχιά !»

 “Οποιο; προδίδει τήν πατρίδα του,
’•Απορεί ν’ άγχπήση τήν ξένη ; δλοι είνε 
Ιδιαίτεροι υπάλληλοι τής μιάς καί τής 
άλλης δυνάμεως.

. Τό παρχκαμε;, καϋμένε Βά καί συ.
Ό  Λ . «Λοιπόν πάλι πετσώματα θά- 

χω με ;
'Ο  Μ. «Λοιπόν πάλι γαλόνια θάχωμε; 
 Τ ι λ έ ;  κολλούμε σέ κανέναν σύλ-

λοϊ °  5 , . - ν  1—  Ά ς ’ τά  χωρατά' το  ρωμαιικο δεν 
πάει καλά' καί τούτη τή  φορά θά βρε
θούμε ανέτοιμοι, θά μείνωμε δξω, καί θά
’ντροπιαστούμε.

—  Ανάθεμα τούς πολιτικούς πού τόρα 
κ’ εξήντα χρόνια άλλο δέν κάνουν παρά 
παύσεις καί διορισμούς! . . . ·

Ό  Ν. «Καί πού ’βρίσκεται δ Βασι
λεύς;»

Ό  Ξ . «Ξέρω κ’ έγώ ;»
 Λ,ένε πώς ό Δελιγιάννης προσκαλεί

τή  Βουλή . . .
—  Ά ς  έρθη κι’ αΰτή.
Ό  Ο. «Τά συνταγματικά έθιμα άπαι- 

τούσι κατά τάς τοιαύτας περιστάσεις τήν 
διάλυσιν τής Βουλή; καί τήν συγκρότη- 
σιν νέας, όπως δ λαος δια τή ς ¿κλοπής 
τούτων ή εκείνων τών Βουλευτών άποφαν- 
θή άν θέλη ειρήνην ή πόλεμον».^

’ 'Ο  Π. « "Ω χ ! αδελφέ καί σύ μέ τά  ήθη 
καί τά  έθιμα ! . . . Οί ίδμκ δέν θάρθουν

ί 8 ,
Τα ύτα  καί άλλα ηχουοντο καθ ολην 

τήν ημέραν, καί εκατοντάδας δέ σελίδων 
άν είχεν ή Έ β ίυ μ ά ΐ ,  δέν θά ήδύνατο νά 
πεοιλάβη τ ά ; διαφόρους κρίσεις καί νά 
πεοιγράψη τάς διαφόρους έντυπώσεις, άς 
παρήγκγεν ή άπαισία ειδησις.

Τ ο  β ο λ λ » λ ^ τ ή ρ ε ο ν  τί^ ς Τ ρ ί τ η « ·
Οί εκ πάσης ελληνικής γωνίας έν ’Αθή- 
ναις κατοικούντες, οϊτινε; ύπό τών αρι
στοκρατικόν πρόσωπον ύποδυομένων ονομά
ζονται λαός, ύπό τών πολιτευόμενων άν
θρωποί των καί ύπό τού πολιτεύματος πο- 
λ ΐτα ι, επί τώ  άκούσματι δτι δ x v p i o c  t o o  

Λ 'ίο υ Ά ν α β τ ά β ε ο ς  Γ ε ν ν ά δ ι ο ς  έχρόκει- 
το ν’ άγοοεύση,συνήλθον είς τήν πλατείαν 
τού Συντάγματος περί τήν εσπέραν. Ο 
άνεμος επνεεν άπό βορρά· καί ύπό πάντων 
μέν έθεωρεϊτο ώς οχληρόν πρόσκομμα είς 
τήν επιτυχίαν τού συλλαλητηρίου, υπο 
τού κ. Γενναδίου όμως Ιχοησιμοποιήθη 
έξόχω ς, είς τήν λαμπράν εκείνην εικόνα 
άπό τών βορρά ερχομένων άπαισίων ειδή
σεων καί ικετευτικών έπικλήσεων τών 
δούλων αδελφών.

. Ή τ ο  ήδη σκότος, καί δ σεπτώνυμ.ος 
Jn p o c  '4 8 iira iu r  —  οΐχ παριρδία ! —  
δέν έφρόντισε κάν νά άνάψη τά  φώτα τής 
έξέδρας έξ ής έμελλον νά άγορεύσωσι χρός 
τούς πολίτας οί άναλαβόντες τό πρώτον 
ήδη νά τούς χαταστήσωσιν άξιους τοΰ ο-

νομάτό; των, ά«χπτύσσοντες αύτοΐς έθνι- 
κ ή ; σημασίας θέματα. Ά λ λ ’ οί πολίται 
άνχβάντες έπί τών κιγκλίδων τά  ηνχψαν 
μόνοι τω ν, παρασχόντε; ούτως εύοίωνον 
σημεΐον τής μελλούση; Λυτενεργείας.

Ουδέποτε λόγος ήκούσθη μετά περιοσο- 
τέρας προσοχής· ουδέποτε λόγος συνεκί- 
νησε βαθύτερον καί Ιβ λ επ ι; πάντα; θρη-
σ κ ε υ τ ι κ ώ ς  προσηλωμένους,δυσανασχετοΰν-
τας δέ καί προ τοΰ έλαχίστου θορύβου, 
δν προύξένουν διαβαίνοντά τινα κτηνη.

Ε ίς τόν κ. Γεννάδιον οφείλεται και 
άλλη έθνική ευγνωμοσύνη* 'δ τι τόν λόγον, 
δν έπί τοσαΰτα έτη οΕ πολιτικοί ήμών'κα- 
τέγιναν νά διασύρωσιν εις πα οινοπω
λεία καί νά πείσωσι τούς συγχρόνους ^Α
θηναίους, δτι οί λόγοι είνε προορισμένοι 
μόνον διά τούς παράφρονας,τόν άνύψωσεν, 
ύποθάλψας ούτω τήν ελπίδα, δτι θά έλθφ 
καί αύθι; διά τήν Ε λ λ ά δ α  ή έποχή κατά 
τήν δποίαν θά θεωρείται ώς βάσις τή ς πο
λιτείας δ Λόγος καί ή eύθ¿rη■

Ή  ποοσοχή τών πολιτών έπετάθη οτε 
ό ρήτωρ διά τοΰ μοναδικού έκείνου τόνου 
του απήγγειλε τήν περικοπήν ταύτην.

«Π οΰ  ιΐα α ι Σ ύ , ό « ι · ;  π ιριίβλήβιις τήν κλήρη 
β ίμ α το ς πορφύραν τοΰ  Κ ωνβτοντίνοο Π α λα ιοΧ ό- 

γοο , τοΰ  τ ιλ ιο τα ίο ο  τοΰ Β οζαντίο« α ΰ το χ ρ ίτ ο ρ ο ;, 
δ,ϊο να εα ρ α ο τίμ  μ ά » τ« ; τ ^ ;  «λ ο ο μ ίν η -, οήμερο» 
τανδήμον ό π ο δ ο χ ιμ α « !« ;  Ποΰ ή πορφύρα αδτη ; 
Ποΰ «ΐαβϊ Σ ι ΐ ; ,  ώ π ολιτιχοί τ ί) ; Έ Χ Χ άδο«, ο ιτ ι ·
» ι ;  ούδΐ» 5ΧΧο Ιπράξατ« μ ί χ 9' ιή ί_«ή μ ·ρ ο ν  ή νί* 
δ ιο ρ ίζη τ ι, νά Λ αοητι χα'· να π α ραδϊδητ* το  Κ ιν- 
τριχόν Τ α μ ίΙον  »’ι ς τ ά ;  χ ιίρ α ί τΛν άνθρώπων β α ;ί ·

Ή  συγκίνησις δ’ έκορυφώθη οτε 
τήν έκτραγφδησιν τών κινδύνων ούς δια
τρέχει ή Ε λλη νική  φυλή κατέληξεν άνα- 
γνούς τό εξής ψήφισμα, δπερ γενόμενον 
αποδεκτόν διά βοής, άπεφασίσθη νά έπ ι- 
δοθή τή Κυβερνήσει καί τοΐς άντιπροσωπονς 
τών' ξένων Δυνάμεων τήν επιούσαν Βι επι
τροπής' δπεο καί έγένετο.

Ψ Η Φ Ι Σ Μ Α
« Ό  Χαός τ®ν Ά ίηνΛ ν,Ει ίξ  4 π » « ώ ν  τβ ν  έΧΧη- 

νιχών χω ρ ώ ν  τή ς τ« ΙΧ ιο β ίρ α , *α ί τ ή ;  δούΧή; 
Έ λ Χ ά δ ο ί,δ π ίίχ ω ν  ί’ ί  τήν φωνήν τή ς π α τρ .δ ο ; * α ι  
βννιΧβών «(¡μβρον τή  9  « π τ ς μ β ρ ίο ν  ,ί\ς βύΧΧογον 
έψ ή φ .«  τά  έ ί ή ς :  ‘ Κ πειδή οΕ ΒούΧ γ.ρο» χινούμ«· 
ν ο ι, ώ;  πάντοτβ , ύπό τοΰ  φοαιχοΰ χ α ί αίων.οο 
ίν ίρ ο ΰ  τοΰ  έΧΧηνιβμοΰ χα τςπ ά τη τα ν  τον χοινύν 
νόμον τόν τ ιβ ίν ια  δχό τή ς· ΙίΙρ ώ π η ς ίν  τή  έλ χ η - 
ν,χή χιρβ ονήβ φ  χα ί άνέτρίψαν τήν Ιοορροπίβν 
τήν ?ν τή  ’Ανατολή χαί Ιχορίίνβαν πόλτις ά ρ χ ή - 
διν χχ ί γνηοίω ς έΧΧηντχάς. Εν « I ;  χοριαρχιχώ.ί β®
Ιιτ ιΧ ία ω ο ι τήν ίξόντοιβιν τοΰ  ίΧληνιορ-οΰ' χφ ι 
ίχ ς ,δ ή  ή χα τά χτη β .ς τ ή ;  Φ Λ ιπ π ο υ π ίλ ς ω ; Χαί 
τώ ν ϊΧ Χ ω ν ίλληνιχώ ν χω ρ ώ ν ύπό τώ ν Β οοΧ ία ρω ν. 
ϊο τα ι ίφ τ τ η ρ !»  *ρ ό ΐ Επιδρομήν χα ί π α τ ά χ τ ^ ν  
τή ς Μ α χ ιδ ο ν ί.ς  χα ί τή ς θιββαλονίχης,^ η τ ις  Μνε 
τό φοοτχόν προπύργιον τ ή ;  Ι'.ό β ο ί» ; χ * ι  τ ή ;  ί "  
ΐ ιχ ή ς ,  τούτο»  5 ' Ιντχίν χινδυνίύιι ο ό χ ι μονον ή 
δούλη 'Κ λ λ ά ς , ά λλά  χα ί « ύ τή  ή ίλ ιν δ ίρ α . Αια 
τα ΰ τα  ό παντΧΧήνιο; λα ό ς τώ ν 'Α β ηνώ ν π α ρ α χα - 
Χ ιί τήν Κ»6ίρ*ήαιν νά ¿π ο δ ιιχ β ή  * * τ * , ΐ0ν  
ρόν τοΰτον χίνδούον τοΰ  έΧΧηνιαμοΰ α ςια  τ ή ς  πα· 
τρίδος χα ί νά Ινβνμηδή τήν φ? ιχτήν «Ιβύνην, ήν 
α ύ δ ο ρ μ ή τω ; ά ν ΐλα β ι, νά μ ιλ ιτ ή ο η  ίμφ ρύνω ς χαί 

•νά άποχρούοη άνδοιχώ ; τήν χ α τά  τοΰ  έλ λ η ν ^ μ ο ΰ  
Ιπ ιβ ο ο Χ ή ν ,ν ά μ ή  άμίΧή«ΤΙ η?-·0'’ « Ρ *Τ Ι** ί ι 4 ρ ·  
γοΰβαν τήν βασ.Χιχήν άρχήν χαί αιτοΰααν την 
Β ονλήν, νά γνω ρίζη δ ί ό τι Οά τύ χ η  τή ς τ ί  ίν -  
ίο»α ·ώ δο»ς ύπ οβ τη ρ ίξιω ς το ΰ  έλληνιχο» Χαοΰ, 
πράττουβα τό  χαβήχον, χ χ ί τή ς  διχαίας τ ιμ ω ρ ία ς , 
άποδίίχννομίνη ή 4μ «Χ ή ; η  άνίχανο; προς τα, 
πρά γμ α τα  χα ί τοΰς χαιροΰςό·· ; · ,

ΙΙρός τούτους πα ρα χα λίί τήν άντι«ολίτ6»βιν  την 
Ιν τή  β ουλή , ά ν ιλ ο γ ιζο μ ίν η  ό ίι  τίνί Εφεδρίϊα τή ς
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χυδ!ρνι{βίω < χ*1 χ ν β ίρ ν η ιιι I» δι*θι<ιΐ|χό<ΐ)Τι, μ ά - 
λ ιβ τχ  85 ο τ ι *?νβ ¿ ν τ ιπ ο λ ίτ ίο β ι; έλληνιχι{, νά τ ι ί -  
ν9 Χ **?“  0ο>1® «ί*ί ι ’ < «δσ«ι» π ιτρ ιω τ ιχ ή ν  Ι ρ γ χ -  
βίσν τ ή ;  Κ » δ ιρ ν ή « ω «  « ρ 8 ; β ω τη ρ ίιν  τοό  ίλλη *< · 
β|ΐοΟ, ο ιότι αλλ<»; τ ρ ίτ τ ο υ ο α  9’ άποδΐι)!®ή ηρο· 
δότις τής ιιχτρίδος χ χ ί ¿ ξ ί χ  τ ί,ς  Μ νιχή; * * Τ * -  
ρ « 5 · .

Μετά τήν άνάγνωσιν τού ψηφίσματος 
τουτου, οί πολϊται συνώδευσαν τον κ. 
Γεννάδιον μ ετ’ έπενφημιών μέχρι τής * * -  
τοιχία ; τ.ου καί διελύθησαν.

*

Έ ν  το ύ το ι;, καί μετά τό ελληνοπρεπέ- 
στατον καί πάνδημον τούτο συλλαλητή- 

, ριον,δπερ θ*{χεένγι άνεξίτηλον τ ι ς  άπόμνή- 
μης ιών παρχστάντων, εύρέθησαν άνθρω
ποι, οΐτινε; έπχνέλχβον τήν στερεότυπον 
πλέον φράσιν ιπ ρ ά γ / ,α τ α , π ρ ά γ μ α τα  χαΐ 
8 χ ι Λ όγια», ύπ' αύτήν κρύπτοντε; τήν 
ένόχλησιν, ήν γενυ£ εί;  τά  νεύρα αύτών 
πάσα έκδήλωσις έθνικού οργασμού, ώσχνεί 
πρόκειται περί ασχέτων τινών καί δέν 
είνε καί λογικώς καί ίστοοικώ; βεβαιωμέ
νοι 'οτι πάσης μεγάλης πράξεως προη
γούνται μεγάλοι λόγοι.Ειλικρινέστεροι των 
πραχτιχώ ν  τούτων ανθρώπων είνε οί λ έ- 
γοντες «τί μέ μέλει ¿μένα διά τνιν Μακε
δονίαν, «ΐ ά ζ ία ι  νά ίόούμε πού βρίσκονται» [

Οφείλομε» όμως νά δώσωμεν μίαν έξή· 
γήσίν, ότι ταύτα λέγοντε; ¿υνοούμεν,τούς 
πραγματικές αξίας λόγους, τούς οΰ μόνον 
συντελούντας ε ί; διαφώτισιν τών πολλών 
και μόοφωσιν πεποιθήσεων, άλλά καί 8ιά 
τ·?,ς καλλιεπείας καί τήςέντέχνου απαγγε
λίας των κατορθούντχς ο, τι εις τούς πο
λέμους ν) μουσική. Έννοούμεν Λόγους ρή- 
ταρΰο, άπορρέοντας έκ τής χαρόΐας  του 
καί όχι ά ιατρ ιβ άς  άναγνώυζου  άπορρεού- 
σας έκ τού τετραδίου  του ! . ί 

*

Ευχαρίστως ήκούσαμεν οτι θά συγκρο- 
τηθή καί δεύτερον συλλαλητήαιον, χ-,-θ’ § 
θέλει άγοοεύσει καί πάλιν ό κ. Γεννάδιος, 
δστις διά μιας καί μόνης άγορεύσεως ό- 
μολογουμένως ήοπασεν άπό πολλών, χ ε ϊ-  
ρ α ςτή ν  διεύθυνσιν τού εθνικού τούτου ζ η 
τήμ α τος, καί τό άνύψωσεν εις δυσπρόσι
τα  όψη.

Ο ε  έθ β λ ο ν τ α έ .Κ α ί πάλινήνεότης έξε- 
δήλωσε τά  ών εμφορείται γενναία αίσθήμα- 
τα 'κατάλογοι δήνεώχθησαν,έν οίς έγγρά- 
φ ονταιφ οιτηταίώς έβεΛονταί.ΚχΧ  ί’σωςμεν 
ώφειλέ τις νά. παρατηρήση, δ -ι άν ή Ε λ 
λάς πράξη τ ι  γενναϊον,πρέπει νά τό πρά- 
ξϊ) ώς έθνος συντεταγμένου καί όχι ώς 
λαός ¿έμπεΛοί; —  άφού 8ά τόσα καί τόσα 
εκατομμύρια έζοδεύει διά τον στρατόν— , 
επ ί τού προκειμένου όμως, έπειδή πρόκει- ; 
τα ι νά ριφθή ό περί τών όλων κύβος, πάς ! 
πολίτης οφείλει νά γίνγρ καί'-στρατιώτης 
τή ς πατρίδος. ’

Ας αναλάμψωσι καί αυθις,-,οί υπέρ πα
τρίδος αΰθορμήτως προκινδυνεύοντες, άλλ’ 
ώς άρματω .Ιοί, ώς κΛίφτες καί ούχί ώς 
ξενίζοντεςκαί μεταπεφρασμένοι έθεΛ οϊταΙ. 
Ιόίως οί εύγενεϊς νέοι πρέπει νά προσέ- 

χωσι μετά  τίνων θά συμπράξωσιν, όπως 
μ ή  γίνωσιν άκο,υσίως καί αύθις όργανα 
νέας πετσωματωόεως· πατριωτών τινων.

*

Καί οί πρώην άξιω /ιατιχυΐ δέ, συνα
θροίζονται όπως παράσγωσι προθύμως έ.· 
αυτού; εις τήν πατρίδα άν λάβη ανάγκην 
τών γενναίων τούτων τέκνων της.

‘ Ο  Μ α κ ε δ ο ν ι κ ό ς  Χ ό λ λ ο γ ο ς .  "Αν
καί τών συλλόγων αί ένέργειαι θεωρούνται 
έντιμοι μέν καί πατριωτικαί, άλλά πάν
το τε χλιαραί, —  άπόδειξις οτι ούτε «ό 
πρός διάδο^ιν τών 'Ελληνικών γραμμά
τω ν», ουτε ό «Μακεδονικός» κατόρθωσαν 
νά έχωσιν ίν α ν  άνθρωπον, όστις νά τούς 
πληροφόρηση περί τών τεκταινομένων πρό 
τριών,πρό δύο ήμερών— έν τούτοις, εν ’Α - 
θήναις τούλάχιστόν, ό Μακεδονικός σύλ
λογος καί έδειξε καί δεικνύει σημεία ζωής. 
Ουτω την 4  ώραν τή ς Π έμπτης προσε- 
κάλεσε τόν λαόν ποό τών Προπυλαίων 
όπου, υπό τήν φλόγα τού ήλίου καί τήν 
αντανάκλασιν τών αρχαιοπρεπών μαρμά
ρων, ό ποιητής κ: II . Συνοδινός απήγ
γειλε σύντομον καί θαοραλέον λογίδιον 
καί είτα  άνέγνω κατάλληλον ψήφισμα,δπεο 
έπιδοθήσεται τή  κυβερνήσει,φέρον καί πλεί- 
στας ύπογραφάς πολιτών.

*

Ή  έφ β δ ρ β έα . Ή  ύπό τής Κυβερνή- 
σεως σύγκλησις τών τριών —  μικροτέρων 
— ήλικιών της έφεδρέίας είνε τό τελευταϊον 
γεγονός μέχρι τή^ Π αρασχευής, ήτις είνε 
τό τελευταίον χρονογραφικόν όριον έκα
σ τ η ; ¿βιίοιιάίοζ·

Φ ΙΛ Ο Λ Ο Π Κ Τ ," ΕΠ ΙΣΤΗ Μ Ο Ν ΙΚΑ , 
Κ Α Λ Λ ΙΤΕΧ Ν ΙΚ Α

Ή  πρός προστασίαν τής πνευματικής 
ιδιοκτησίας συγκληθείσα έν Βέρνη διεθνής 
Συνδιάσκεψις ήρξατο τών εργασιών αΰτής 
τήν 1 0  ίσταμένου.

Οί ϋδρογραφικοί χάρται τού αγγλικού 
ναυαρχείου μετετυπώθησαν διά τουρκικών 
στοιχείων πρός χρήσιν τού ναυτικού καί 
τών σχολείων τή ς Τουρκίας.

Παρά τάς όχθας τή ς λίμνη- Ν θΐηί ού 
μακράν τής πόλεως ΑΓ^ΠΟ υπήρχε τό 
πάλαι αρχαίος ναός άφιερωμένος τή  Ά ο - 
τέμιδι, οΰ θαυμάζονται ετι ερείπιά τινα. 
Ανασκαπτομένων ήδη τών περιχώρων ύπό \ 

τού πρίγκιπος Όρσίνι άνευρέθησαν π λ εΐ- ! 
στα τεμάχια αγαλμάτων καί άοχιτεκτο- 
νικών κοσμημάτων εκ μαρμάρου καί πο
λυάριθμα αναθήματα πήλινα, άτινα επ ι- 
βεβαιούσι τήν εκεί υπαρξιν τού ναού τής 
Ά οτέμιδος καί έπιμαρτυρούσι τήν ΰπόλη- 
ψιν καί τόν σεβασμόν, σύ άπήλαυε παρά 
τών λαών τής τό τε εποχής.

Τήν 2  Αύγουστου συνεκροτήθη έν Βου- 1 
! δαπέστη ή γενική Συνέλευσις τών μ.ελών 
! τού συλλόγου τών Ούγγρων βιβλιοπωλών 

ύπό τήν προεδρείαν τού βιβλιοπώλου Λου
δοβίκου Ά ϊγνερ, γνωστού άλλως τε  καί 
ώς συγγραφέως. Τού έναρκτηρίου λόγου 
τού προεδρεύσαντος αποσπάσματα δημο* 
σιευομεν εν μεταφράσει νομίζοντες οτι τά 
περί Ουγγαρίας ^ηθέντα - ύπ’ αύτοΰ εφαρ
μόζονται και εν Ελλαδι. « Ο χαρακτήρ 
τή ς ήμετέρας έποχής, είπεν ό ρήτωρ, εί-

νε ή έξάντλησις καί είς τά  πνευματικά 
καί είς τά  έμπορικά αντικείμενα. Καί ό 
Σύλλογος τών Βιβλιοπωλών δέν ηδυνήθη 
να παρουσίαση ευχάριστα αποτελέσματα.

Η στασιμότη; όλων τών πραγμάτων 
τή ς Πολιτικής Οικονομίας έπενήργησε τά 

.μάλιστα καί ε ί; τήν παράλυσιν τή ς έαπο- 
ρείας τών βιβλίων.

Τό βιβλίον είναι τό υποκείμενον έκεί- 
νο, όπερ δ Ούγγρος πρό παντός δύναται 
να στερηθή. Έ ν  εύτυχέσιν ετεσιν έσχα
τον πάντων άναλογίζεται αύτό, έν δυσ- 
τυχέσι δε εξ αυτού άρχεται . τών οικονο
μιών» κτλ . κτλ .

Ύ π ό  τόν τίτλον «/ /ρό ,)¿0 χιΛ ιάόω ν  
ίΓώκ» έκδίδεται έν Ά γγλίσ: υπό τού κα - 
θηγητσύ C hu rch  Ιστορικόν τ ι  μυθιστόρη
μα, έν £  περιγράφονται τά  ήθη καί έθιμα 
τών τελευταίων χρόνων τή ς ’Ρωμαϊκής 
Δημοκρατίας. Τό σύγγραμμα πλουτισθή- 
σεται όι εικονογραφιών χαραχθησομένων 
ύπο. τού Άδριανού Μαοία.

Ώ ς  άνηγγείλαμεν ήδη, τό ύπό τής 
Γαλλικής Ακαδημίας είς διαγωνισμόν 
προταθεν θεμα ποιήματος φέρει τίτλον 
Πα,ΛΛάς Α θήηι. Συμπληρούντες οσα έ -  
γράψαμε,νπροσθέτομεν ότι τό ποίημα δέν 
πρέπει νά ύπερβαίνη τούς ,τριακοσίους 
«τίχους· ή δέ πρός δποβολήν προθεσμία 
λήγει τή  31 Δεκεμβρίου 1 8 8 6 .

Εξεδόθησαν έσχάτως έν Ά ΐδεμβείγη  
έπεςειργασμέναι καί μεθοδικώτερον διωρ- 
θωμεναι t '  μέθοδοι τών γνωστών γραμ
ματικών S a u e r , G asp ay  -καί O t t o - ^ è ;  
ταχυτέραν έκμάθησιν τ ή ;  Α γ γ λ ικ ή ς ,Γ α λ 
λικής, Γερμανικής καί Καστελλανικής 
γλώσσης, Ιον S a u e r  D iá lo g o s c a s te l
la n o s καί D ia lo g h i I ta lia n i. 2ov Olio. 
C on versation s a llem an d es, C o n v e rsa 
tio n s fra n ça ise s  καί G e rm a n -E n g lis h  
co n v e rsa tio n s. 3ov G a sp ey .  E n g lis h  
C onversations. Καί αί Ις  είναι συντεταγ- 
μέναι κατά τό αύτό σύστημα, διαιρούν
ται δε εις δύο μέρη, ών τό πρώτον περιέ
χει τούς γραμματικούς τύπους, τό δέ δεύ
τερον το συντακτικόν. "Εκαστον τούτων 
υποδιαιρείται είς κεφάλαια, ών έκαστον 
πραγματεύεται τήν κλίσιν τοΰ περί ού ό 
λογος τύπου, τούς περί τούτου κυριωτέ- 
ρους κανόνα; μ ετ ’ εξηγητικών παραδειγ
μάτων, γύμνασμά τ ι σχετικόν έν τή  ξένη 
γλώσση, θέμα γερμανικόν τών έν τώ  κε- 
φαλαίψ άναφερομένων λέξεων, μικρόν τε- 
μάχιον πρός άνάγνωσίν καί διάλογον, έν 
φ επαναλαμβάνονται κα τ’ έρωταπόκρισιν 
αί προμνημονευθείσαι φράσεις τού θέματός.

Μετ ολίγον μέλλει νά στηθή ό άνδριάς 
τού Γαμβέτα έν Παρισίοις. Τό ΰπόβαθρον 
κατεσκευάσθη ήδη καί ήρξατο ή ’ διακό- 
σμησις αύτοΰ.

ΑΝΔΡΕΑΣ ΚΑΛΒΟΣ
Ü Α νάρεας  ΚάΛβυς, υίός τού Κεοκυ- 

ραίου Ίωάννου Κάλβου έκ τού προαστείου 
Μαντουκίου. καί τή ς Ζακυνθίας Ά δρια- 
νής 'Ρουκάνη, έγεννήθη έν Ζακύνθφ, έβα-, 
πτισθη δέ ύπό τού εφημερίου τού άγιου
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Ν ιχο,Ιάον των Γε^ό» των  τή 18 ' Ιουλίου 
τού έτους 1 7 9 2 , ών μηνών τεσσάρων. 
Διακούσας τά  πρώτα μαθήματα τής Ε λ 
ληνικής καί ’Ιταλικής γλώσσης καί γραμ-· 
ματολογίας έν Ζακύνθω παρά Ά ντωνίφ 
Μαρτελάιρκαί παρά δυτικοί; ίίρεύσι,μετέβη 
είς τήν ’Ιταλίαν πρός τελειοποίησιν τών 
σπουδών το υ .Έ ν  Ίταλίρ : ευτυχώς συνέδε- 
σεν άδελφικήν φιλίαν μετά τοϋΦωσκόλου. 
Ό  Φώσκολος ΰπήοξεν δ διδάσκαλος, δ 
φίλος καί δ αδελφός τού ΚάλβουΓ Ό  Κ αλ- 
βο'ς εν ’Ιτα λία  εΰρίσκετο πολλάκις άνευ 
χρημάτων. Ένίρ οί γονείς τού Κάλβου 
ήσαν πτω χοί, ό Φώσκολος έγραφε προς τον 
συμπολίτην αυτού Μ ιχαήλ Τσιτσιλιάνην, 
τ φ  1 8 1 3  έκ Φλωρεντία-, ϊνα πείση τόν 
δήμον Ζακυνθίων ή τούς Ζακυνθίους νά 
χορηγήσωσι τζϊ μουσοφιλεϊ νέιρ Κάλβιρ 
μηνικΐον είκοσι ταλλήρων πρός συντήρη- 
σίν καί έξακολούθησιν τών σπουδών του, 
Ιπί πενταετίαν1 άλλά ματαίως. Οί Ζα- 
κύνθιοι ούδεμ.ίαν εδωκαν δυστυχώς συν
δρομήν είς τόν συμπολίτην των, δστις 
ΰπέσχετο έπίσημον μέλλον !

Ό  Φώσκολος ίδύν τάς άνάγκας τοΰ 
νέου, ποοοέλαβεν αυτόν είς τήν οικίαν, 
καί τόν μετεχειρίζετο ώς πατήρ φιλό
στοργος τόν μονογενή υιόν. "Ο τε ό Φ ώ 
σκολος ένεκα τών φιλελευθέρων αύτοΰ αρ
χών έγκατέλιπε τήν Ιτα λ ία ν , ήν το- 
σούτον ήγάπα καί δέν ήδυνήθη νά τήν 
έπ«νίδη καί έγένετο ούτως εξόριστος, μ ε- 
τέβη ε ί ;  Έ λ έετία ν  καί ακολούθως είς 
’Αγγλίαν. Ό  Κάλβος έπορεύθη είς τήν 
Ε λβ ετία ν  ποδς τόν πολύτιμον φίλον του, 
0σ·®ς· τΌΰ ’t h / i ’ 'προηγουμένως' δηλώση, 
οτι δέν έχει χρήματα νά τού χορηγήση, 
άλλά ά ρτον , άαψ άτιον  καί τό ημισυ καί 
αυτών τών νποχαρίοω ν. Ό  Κάλβος, οσ- 
τις είγεν άνάγκας, ύπήγε καί είτα  τόν 
παρηκολούθησεν ε ί ;  τ ή ν ’Αγγλίαν. Ή  ζωή 
Τού Φωσκόλου έν Λονδίνω είνε αξιολύπη
τος. Ό  Κάλβος όμως έν Λυνδίνψ, τή  συ- 
στάσει τού Φωσκόλου, ό δποϊος έχαιρε 
μεγίστην ύπόληψιν παρά τοίς έπισημο- 
τέροις Ά γ γ λ ο ι ;,  απέκτησε φίλους, φήμην 
δοκίμου λογίου καί μετήρχετο τόν διδά
σκαλον. Ό  Κάλβος ήτο  λίαν ιδιότροπος 
καί γενόμ.ενος πλούσιος δέν ήδυνήθη νά 
ύποφέοη τάς ιδιοτροπίας τοΰ πτω χού εξ
όριστου.Φωσκόλου τού πρφην πατβός, δι
δασκάλου, αδελφού καί φίλου ! Ό  Κάλ
βος έγκατέλειψε τόν Φώσκολον είς τήν 
στιγμήν Ικείνην, είς ήν εΰρίσκετο είς ε
λεεινήν θέσιν ό γενναίος εξόριστος. Έ λ η -  
σμόνησεν ό Κάλβος ότι τά  πάντα ώφειλε 
τφ  Φωσκόλφ.

Ε ίς Λονδίνον δ Κάλβος ένυμφεύθη ’Αγ- 
γλίδα, καί έζη ήσύχως καί έκέρδιζεν αρ
κετά  χρήματα. Άποθανούσης τή ς συζύ
γου του, ένόμιβε καθήκον νά άφήση τήν 
’Αγγλίαν, όπως πορευθή είς Ναύπλιον καί 
προσφέρη υπηρεσίας είς τό έθνος, άλλά μη 
εύούν κατάλληλον εργασίαν, δι1 ής εαυ
τόν καί τό έθνος νά ώφελήση, άπήλθεν είς 
Παρισίους. Τούτο συνέβη, περί τό· 1 8 2 1 . 
Περί τό 1 8 2 7  μετέβη είς. τήν πατρίδα

I "op*.Epistolario Φωσχόλου τόμ. I I I  « λ . 
3 2 9 , 402—403 χ»ί Andona-Traversi, studi so 
ügo Foscolo, « λ . 279— 330.

τών πατέρων του, τήν Κέρκυραν καί τόν 
ΰπεδέχθη κάλλιστα δ τό τε άρχων τής 
παιδείας αείμνηστος Γυΐλφορδ- επειδή δ 
Κάλβος ήτο κάτοχος τή ς Ιταλικής γλώσ
σης καί γραμματολογίας, δ Γ^λφορδ τόν 
έπρότεινεν-είς τήν Γερουσίαν ώς καθηγη
τήν τή ς ρηθείσης γλώσσης,, άλλ’ δ Α ρ 
μοστής δέν έπεκύρωσε τήν πρότασιν τού 
άρχοντος τής παιδείας. Ά π οτυχώ ν λοι
πόν δ Κάλβος, ήναγκάσθη νά μετέρχηται 
ίδιαιτέοως τόν διδάσκαλον έν τή  οίκίιγ 
του, λίαν όμως έπιτυχώ ς. Μ ετά τινα έτη 
ή Ίόνιος Κυβέρνησις δ_ιώρισε τόν Κάλβυν 
συντάκτην τή ς Έ πισή ρου  ’Εφημερίόος 
τών Ίονίων Ν ήσω ν άλλά πασχόντων τών 
οφθαλμών του παρητήθη.

’Ακολούθως πολλάκις . παοεκλήθη νά 
γίνη καθηγητής τού Πανεπιστημίου άλλά 
ουδέποτε ήθέληβεν ένεκα τών ιδιορρύθμων 
αύτού άργών. Τέλος έδ.έχθη τήν διεύθυν- 
σιν τοΰ Γυμνασίου, άλλ’ οί φαιτηταί δέν 
τον ήγάπων ένεκα τών αυστηρών τρό
πων του.

Διορισθείς επί τέλους καθηγητής τής 
φιλοσοφικής σχολής τού Ίονίου Πανεπι
στημίου καί μ.ή Βυνάμενος νά άκούση τάς 
έπευφημίας άλλου καθηγητού, παρητήθη,, 
καί τώ 1 8 5 9  εκ νέον̂  μετέβη είς Λονδϊνον 
καί μετήρχετο τόν διδάσκαλον τή ς Ε λ 
ληνικής ίοίως.. Μ ετ’ ,ού· δέ πολύ ένυμφεύ
θη άλλην άγγλίδα, διευθύντριαν Παρθε
ναγωγείου. Ά πεβίωσε' περί τό 1 8 6 7  πλή
ρης δόξης.
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Ό  Κάλβος δέν είνε μόνον είς τών καλ- 
λίστων ποιητών τή ς νεωτέρας Ε λλά δος, 
άλλά άνήρ κάτοχος πολλών γνώσεων καί 
τή ς ελληνικής, λατινικής, ’ιταλικής, αγ
γλικής καί γαλλικής γλώσσης καί γραμ
ματολογίας. Ό  Φώσκολος τψ εμαθε νά 
άγαπφ τήν πατρίδα, καί νά θεραπεύη 
τήν ελληνικήν γλώσσαν. Τώ 1 8 1 5  συν 
άλλοι; Ιλεγεν δ Φώσκολος τώ Κάλβιρ 
γράφων έκ τή ς G o ttin g e n  : «Ούτε τόν 
νούν δύναταί τ ις  νά έξευγενίση, ούτε 
κρίσιν νά σχηματίση, ούτε τήν ψυχήν νά 
θρέψη ώς πρέπει, άνευ τή ς αρχαίας φι
λολογίας».

‘Ο Κάλβος ήτο εκ φύσεως ποιητής. Έ -  
τόνιζε τήν πινδαρικήν του λύραν ψάλλων 
ού^ί τόν έρωτα, άλλά εθνικά γεγονότα, 
ΰμνών ούγί τάς καλλονάς τών γυναικών 
άλλά τάς γενναίας πράξεις. Ή  ποίησις 
έχει υψηλήν αποστολήν, καί τήν απο
στολήν ταύτην δ Κάλβος ένόησεν. Αρτ 
κεϊ ότι έδιδάχθη ύπό τού Φωσκόλου, 
τού αθανάτου άοιδού ^ών Τά<ρων καί των. 
Χ αρίτω ν.

Τ φ  1 8 1 1  δ Κάλβος έγραψεν ώόήν είς 
τόν Ναπολέοντα, όστις ύπέσχετο είς τήν 
ανθρωπότητα ευημερίας' άλλ’ ακολούθως 
δ Κάλβος μετενόησεν οτι ύμνησεν άνθρω
πον, όστις δεν εφάνη συνεπής καί ή άνθρω- 
πότης ένεκα αύτού μυρίας δυστυχίας ύπέ-^ 
.φερε. Μετά τινα έτη  έγραψεν 'Qiϊήν είοτονς" 
'[oriocc  πλήρη φιλοπατρίας καί γενναίων 
άρχών. Ό  Κάλβος ποιών τήν φδήν έλαβε 
τήν λύραν πλήρης όρμής καί άγανακτή- 
σεως, οτε ήκουσεν ότι ή Επτάνησος έ -  
πρόκειτο νά γίνη κτήμα τού βασιλεως

τ ή ;  Νεαπόλεως Γ ! 'Μ πατριωτική 'α'ύτη 
ώ ίη  ήτο ε ίσ έτ ι‘ανέκδοτός καί έδημοσιεύ- 
θή πρό τίνος ύπό τον διακεκριμένου φί
λου μου κ. ’Αντώνα Τραβέρση  ̂πρώτον 
μέν είς τήν NuOVa A n to log ía  τής. ‘Ρ ώ 
μης καί ακολούθως έν τώ  άξιολόγιμ πόνή- 
μ α τι S tu d i SU UgO F o sc o lo - τήν εδη- 
ικοσίε'υσε μέ έπιστολάς τού Κάλβου πρός 
τόν Φώσκολον καί μέ τήν άπάντησιν τού 
Φωσκόλου πρός τόν Κάλβον, άπάντησιν 
πολύτιμον, διά τάς συμβουλάς, άς. δίδ^ι 
τώ φίλφ του. . ¡., . .

Ό  Κάλβος ήρξατο νά-στίχόοργ.^Γάκο- ' 
λούθως ελληνιστί. Έ ν  Γενεύη τήφ §3?λ^· 
τία ς ¿δημοσίευσε τφ  1 8 2 4  συλλογήν π ε- 
ριέχουσαν δέκα ώοαίας φδάς, πλήρεις 
φαντασίας, αίτινες μετεφράσθησαν γαλ
λιστί. ύπό J u l ie n .  Τφ  δέ 1 8 2 6  έ ί, Παρι
σίοις έτέραν συλλογήν περιέχουσαν άλλα; 
δέκα φδάς, κα τ’ ούδέν ΰπολειπομένην .τή; 
πρώτης. Έ ν  τή  συλλογή τα ύτη ύπάρ- 
χουσι καί τινα τού Χοιστοπούλου .ποιή
μ ατα. Αί ώδαί αύται μετεφράσθησαν ύπό 
P a n th ie r  de C en say . Αί ώδαί τού Κ ά λ- 
βου μετεφράσθησαν ολαι άγγλίστί καί πί
νες ίταλιστί.

Πλήρης συλλογή τών φδων τού Κ άλ- 
βοο έδημοσιεύθη έν Ζακύνθφ τφ  1881  
δαπάναις καί τύποις τού κ . "Σ’. ‘Ραφτάνη 
μετά ήμετέοου προοιμίου. Ε ί ς . τό ' τέλος 
δέ τών φδών έδημοσιεύσαμεν ; κ*\ τήν 
Ποιητιχήν'Ζβυ, λίαν ίδιότροπον καί άνα- 
ξίαν μ.ιμήσεως.

Έ ν  τή  ποιήσει τού Ιδέλβου-· άντάν*- 
κλατα.ι.,φίίπόγέ καθαρώτατ& ,όλος δτ2ρλή- 
θής ελληνικός βίος, ολος'δ γνήσιος' έθνι» 
κός ένθουσιασμό; τή ς νεωτέρας Ε λλά δος· 
αντικατοπτρίζεται ένίοτε πιστώς τό σύν- 
ολον τού ποιητικού βίου τή ς ,συγγ'ρόνΟυ 
αύτού ύπέρ πίστεω ς καί πατρίδοή’ άγώνι- 
ζομένης Έλλάδ'ος. Ή  γλώσσα αύτού είνε . 
αυθαίρετος καί άνιίιμαλος, .είνε. δύσχρη
στος ού μόνον είς τήν ποίησιν· άλλά καί 
είς πάσας τάς σημερινά; ήμών-άνάγκας., 
Ά ν  ή γλώσσα αύτού ήτο  ή αληθής' δη
μοτική, ή πηγάζουσκ έκ τ ή ;  καρδίας' τής 
Ε λλ ά δ ο ς, άν ήτο ή μελψδική γλώσσα ή 
ήδη διαιωνισθεΐσα ύπό τών Κλεφτών, ή 
ποίησις αύτού θά ήτο πιστός σύντροφος- 
παντός Έ λλ η ν ο ς, θά ήτο δε καί ύψιεπετ 
στέρα, καθότι θά έγραφε ‘αύτομάτως μετά 
περισσοτέρας έμ.πνεύσεως. Ή  γλώσσα αυ
τού δέν ετρέφετο έν τ ή  καρδιά αύτού, δέν 
ήτο  γλώσσα, μεθ’ ής ήδύνατο νά σκεφθή. 
Τό μ έ τ ^ κ  τ ^ Ιέά λ β ο υ  καί αύτό είνε και- 
νοφαν^ε$«^^ιΒ;ρυθμον. Περιεφρόνει τ ά  
ενγρήσει μέτρα, καί τήν. δμοιοκαταλη- 

ζε  ̂βάρβαρον.
ται παρεκώλύσαν.δυ'σ- 
> ποιήσεως, είς. .ίιν. 'ώ— 
αρνιάς ααλλονάς άαί

τού- ’Αγγλι
κά πονήματα.

διάφορμ φι- 
ίάτινά είσ ινεΐσ- 

κδοτοι καί τ.1-

ίιω τι

_·Η*,
*κλ 

ε», ίλ 'λ τ^ κ τϊ 
λολογίόυκ καί. φνπδσοφ 
έτ ι άνέκ^>τα,»^ώς t í r‘

^Ό ^διλρ,πατβι^'δ ή δ ^ α το  νά ύπο,ψέ-
ρατοvjSivrtay(ta  τής
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νήί^υ^κκι ούτως,άρτα «φικόμσνος et; Κέο- 
κ«ρ«?ν, βγένίτο μεταρρυθμιστής. Δοθείσης 
τή ς Ιλδυθεροτυπίοις έγραφε καί αυτός έν 
τή  è f” Κέρκυρά έκδιδθ|κένγ) έφηριερίδτ 
«·ΐ)ατρ%.»,1ν ή Ιγραφον δ φιλόσοφος Bpcéï- 
λα ς, δ μεσαιωνοδίφης Σ . Ζαμπέλιος κ*1 
άλλοι σπουδαίοι Έ πτανήσιοι.

G x  2 α χ ΰ ν ί ο υ ·

*· ΣΠΥΙΜΔΰΝ ΔεΒΙΑΖΗΣ.

Α Π Α Ν Τ Η Σ ΕΙΣ  Α Ν Ε Γ  Ε Ρ Ω Τ Η Σ Ε Ω Ν ̂ '

ο Ό  σ τ ό λ ο ?  τ^ 5  Γ ε ρ μ ,α ν ί χ ς ,— Ά π ό
’ ύ<'&λλογερ{ε.αννκού πολέμου ή Γερμανία

προσεπάθησε παντί σθένει ν’ άποκτήσγι 
βτόλον, τόν όποιον είνε φόβος μή μ ετα - 

_χειρισθ$ νυν κατά τής φίλης της ‘Ισπα
νίας, Ινεκα του άναφυέντος ζητήμα τος 
τών Καρολινών νήσων.

_Ό γερμανικός στόλος περί τάς άρχάς 
του 1 8 8 5  άπετελεϊτο ύπό επτά  θωρηκτών
φερά^τών''1 2 7  τηλεβόλα, 7  καταφράκτω» 
δρομόνιρν φερόντων 9 6  τηλεβόλα, ένδεκα 
ετηφρακτων καταδρομικών, δώδεκα άλλων 
καταδρομικών, δέκα κανονιοφόρων προς 
ύπεράσπισιν τ&ν παραλίων, δεκαπέντε τολ - 
πιλλοφόρων διαφόρων συστημάτων εν ύπη- 
ρεσίίγ καί είκοσι κατασκευαζομένων, οκτώ 
αποστόλων, δύο θωρηκτών κανονιοφόρων 
τώ ν ποταμών, καί οκτώ πλοίων, άτινα 
χρησιρι$ύουσιν ώς ναοτικαί σχολαί.

Ύ π ό  υλικήν λοιπόν έποψιν .̂ό γερμανι
κός στόλος εινε υπέρτερος τού ισπανικού.

(·Τό προσωπικόν αυτού ά ποτελεϊται ύπό 
αξιωμαφικών διαφόρων βαθμών, καί 

6^ 285 ΰπαζιωμαϊικών καί ναυτών.
Ό  ναυτικός πληθυσμός τή ς Γερμανίας 

Υπολογίζεται εις 8 0  χιλ . ψυχών' τό εμ
πορικόν .ναυτικόν αριθμεί 2 4 7 1  ιστιοφόρα 
πλοία 8 6 4 ,6 6 1  τόνων καί 4 8 8  άταόπλοια 
3 9 7 ,5 7 3  τόνων.

«Η  Ιΐξ α λ α τ ο ς  π ό λ ι ς .  —  Έ ν  Αυ
στρία, όχι μακράν τή ς Κρακοβίας, έπί τή ς 

.δεξιάς όχθης τοΰ Βιστούλα, κεϊτα ι μικρά 
πόλις καλουμένη Βιελίτσκα. ‘Τπό ταύτην 
Β’ εύρίσκεται υπόγειος πόλις, εϊς ήν κα
τέρχεται τις διά κοχλιοειδούς κλίμακος 
άποτελ'ουμένης ύπό 5 0 0  περίπου βαθμι
δών. Εύρεΐα πλατεία  εύρίσκεται κάτω τής 
κλίμακος, εΐς τήν πλατείαν δέ ταύτην 
άπολήγουσιν αί όδοί ή μάλλον αί στοαί 
ύπό λύχνων καί πυρσών φωτιζόμεναι. 
Διερχόμενός τις τά ς στοάς ταύτας συναντά 
μεγάλας θολωτάς αίθούσΛίΛοίκ^ας, σταύ- 
λρυς-, οβελίσκους, ά γ ά λ β « ^ ,” '#  

Π λεΐστοι άνθρωποι υιατρ 
όδούς φέροντες φορτία 
λια , όδηγούντες 'ίππου 
«ιθούστι τελούνται 
Έ ν  τινι παρ|κκλησίψ 

■ έκάστην κυρ 
βλέπων τήν 
σον καθαράν,. 
τών όδών ή 
λευγών άνθρω 
καθ’ έκάστην 
έπισκεφθϊί αύ 
πολίχνη ταύτ 
περιφέρειαν εκατόν

όνα οπως

Κ **· ’® v t f

^ετρίήν*,.. ; .  _ y

Ά λ λ ά  τό μείζω Ικπληξιν προξενούν 
είνε ότι ολόκληρος ή πόλις φαίνεται ε» 
σκαμμένη, λελαξευμένη, γεγλυμμένη έν 
οΰσία, ή τις  όμοιάζει πρός ύαλον κυανήν 
καί ρόδινων εκπέμπουσαν ανταύγειαν. Τά 
πεζοδρόμια, οί τοίχοι τών στοών, οί θο
λοί άντανακλώσιν ώς κάτοπτρα τό  φώς 
τών λύχνων καί πυρσών. Είς τινα μέρη 
βλέπε'«τις δωμάτια ¿στρωμένα διά κρυ
στάλλων όμοί'ων πρός πελωρίους άδά- 
μαντας.

Ό  επισκεπτόμενος τήν ύποχθόνιον ταύ
την πόλιν νομίζει ότι ονειρεύεται, ότι 
καθ’ ύπνους έπεσκέφθη μαγευτικόν τ ι π α - 
λάτιον τών παραμυθιών. Καί όμως ή πό-· 
λις αΰτη υπάρχει- μέ μόνήν τήν διαφοράν, 
OTt αΐ οίκίαι, αί στοαί, τό παρεκκλήσιον 
δέν είνε ούτε ύάλινα, ούτε κρυστάλλινα, 
ούτε άδαμάντινα, άλλ’ έλαξεύθησαν άν 
παμμεγέθει φυσικφ όγκω άλατος.

’Από έξακοσίων ήδη ετών λειτουργεΐτό 
ύπό τήν Βιελίτσκαν μεταλλεϊον τούτο τού 
άλατος,έπειδή δέ προχωρεί όλονέν ή σκαφή, 
έσχηματίσθη κατ ολίγον ήύπόγειος αύτη 
έξ άλατος πόλις, τή ς όποιας οί κάτοικοι 
δεν ύποθέτομεν ότι χέγουσι μωρίας, άφ’ ού 
τόσον ευκόλως δυνανται ν’ άρτύωσι τούς 
λόγους των . . . .

ο υσ&

Π ο ύ  έν&ίτνεύβθϊ) τ ά  μ .υ β ε σ τ ο ρ ή -  
μ ,α τά  τ ο υ  ό  Ί ο ΰ λ ε ο φ  Β έ ρ ν . —  Ό
περιώνυμος συγγραφεύς τή ς Π εριοδείας  
της Γής έν 8 0  ή /ιίρα ις , ούτινος έδημο- 
σιεύθη έν τή  Έ β δομ ά δ ι  τό δραματικόν 
διήγημα Α ράμα έν â/εζ ιχ ψ , άγαπ$ πολύ 
τήν θάλασσαν κάι ταξειδεύει όσον περισ
σότερον τφ  έπιτρέπουσιν αί έργασίαι του. 
Πρό τινων ετών είχεν ιδιόκτητον πλοϊον 
τόν 'Α γιον  Μ ιχαήΛ, τό όποίον πλήρωμα 
Ιχον δύο ναύτας καί πλοίαρχον αΰτόν τον 
μυθιστοριογράφον αρμένιζε μέχρι 2 0 0  μιλ- 
λίων παοαπλέον τάς άκτάς τής Νορμαν- 
δίας καί τής Βρετάνης ένίοτε δέ καί μ έ- 
χρις ’Α γγλίας προχωρούν. Έ ν  τφ  πλοίψ 
τούτφ , τφ  έχοντι: έξάρτυσιν άλιευτικοϋ 
πλοιαρίου, «νεπνεύσθη ό ’Ιούλιος Βέρν τά 
πλεϊστα τών έργων του. Έ ν  φ ¿κέλευε 
τόν χειρισμόν τών ίστίων, είτε παρετήρει 
τήν θάλασσαν, ό νούς του είργάζετο άνε- 
παισθήτως, προπαρασκευάζων, συναρμο- 
λογών τό ποικίλον ύλικόν τού μέλλοντος 
βιβλίου. Έ π ί  τού πλοίου ύπήοχε βιβλιο
θήκη έπιστημονικών συγγραμμάτων, είς 
ά κατέφευγεν ένεκα τού έπιστημονικού εί
δους τών μυθιστορημάτων του. Τόν "Α
γιον  Μ ιχαή.Ι διεδέξατο ώραιοτάτη θα
λαμηγός, έπιτρέπουσα μακρότερα τα ξεί- 

' δια, και μεθ' ής ό Βέρν Ιφθασε μέχρι Ζα
κύνθου, ότε ένεπνεύσθη τό μυθιστόρημά 
του Τ ό Α ίγαΐον  εις άναστάτω σιν , διά τό 
όποίον εύβήκεν δ χριστιανός τόν ¡ιπε.ίά  του 
άπό μερικούς Ελληνας . . .

6 ’Αρχαίος διδάσκαλος έδίδασκεν Ό μ η 
ρον ό'τε δ ’ Ιφθασεν είς τούς στίχους 

« Έ δ τ ε  £ θ » ε α  ς ί σ ι  μ ε λ ι σ σ ά ω ν  ά δ ιν ά ω ν , 

π έ τ ρ α ς  ία γ λ α φ υ ρ ή ς  α ί ε ί  ν ίο ν  ί ρ χ ο μ ε ν ά ω ν . . .  

έστη· καί άφού τούς έπανέλαβε τρίς, μ ετ ' 
αρρήτου ενθουσιασμού άτενίζων είς τό  ά -

‘Β» Ά Ιή»*«.— Τι»*·4ς «Β·ρ<**η<#*

πειρον κραυγάζει στεντορείως καί συγκε- 
κινημένος.

■ Μ ελισσάωνΙ ά δ ινά ω ν! 2ρ^0(ΐ«ν«ο»ν ! 
αων !  ί ω ν ! £ω ν !»

Κάμε τον καί σύ τέτοιον στίχο-,..σά> 
’μπορνίς, σκυλόφραγκε ! ! ! . . . »  · #-

Π Ν ΕΤΜ Α ΤΙΚ Α Ι Α Σ Κ Η Σ Ε ΙΣ

1 5 9 . Α ίνιγμα.
ι ή  σ τιγ μ ή  κοΟ γιννηβοΟν, χατόιτι μου όλοι

[τρίγ^ουν.
£  τό  δρόμο μένουνε κ ο λ λ ο ί, χα ί οκάνιοι μ ΐ φβά-

[νουν.
Κ ίν  ω  νά μ ί  ζυ γώ ο ο υ ν ί; τ ό « η  λ α χ τά ρ α  ίχ ο υ ν , 
"Α μ α  μ ί φ ίάσουν —  χλί.ψς τ ο υ ; ! —  ά φ ίΰ χ τω ; Ολ

(«τβάνοόνϊ

1 6 0 . Στοιχειόγριιρας.
Κ ίμ χι νηβί άνθόστρωΤο χα ί μ έ ιτ«ρίϊ«1χ χ ά λ λ η . 
αν <όψ>)< δόο βτήν ά ρ / ί ά «ό  τά -γ ρ α μ μ α ιά  μ ο υ , 
χαί μ ετ α θ ίσ ςς  ίνα λλά ζ δύο ά κό  τά  Χοιηά μου, 
π ά λι νηοί βέ νά γενΰί, ά λ λα  βί βάλαβ«' ά λ λ η .

1 6 1 . Vστοριχη ερώτησις.
Πόσοι Σουλτάνοι ίδασίλςυσαν άπό τή ς ά λ ώ -  

στω ς τή ς Κ ω νσταντινουπόλεω ς μ έχ ρ ι σήμερον, χα ι 
τίνες ου το ι ;

1 6 2 . ΦιΛοΛογιχή έρά ιη ρ ις .
Τ ίς  ίπόίησβ τό  έξής Ιπ ίγ ρ χ μ μ α ;

ΣιΰΣος χ χ ί Σ ω Σ ώ  Σ ω τή ρ ι τόνδ- άνίβηχαν 
Σώ Σ ο5 μ ίν  Σ ω ί ι Ι Σ ,  Σ ω Σ ώ  δ ό τι Σ ώ ^ ο ς ΙΣ ώ 9η ·

1 6 3 . Π ρύδ.Ιημα. , '
'Έ ν  βαλλάντιον π εριέχει π οσότη τά  τ :ν *  νομι” 

σμ ά τω ν τώ ν 2 φράγχών, τρ ιπ λά σ ια  ν ο μ ίσ μ α τα  
τώ ν 5 0  λεπ τώ ν  χα ί πεντα πλάσια  ν ο μ ίσ μ α τα  τώ » 
2 0  λ επ τώ ν . Τ ό  όλον ποαόν άνέρχεται είς δρ α χ . 
6 7  χαί 5 0 ) 0 0 ·  Πόσα νομ ίσμ α τα  ήσαν Ιν τό ς τ0 8  
β χ λ λ α ν τ ίο υ ;

ν  1 6 4 . Λ ο γ ο π α ί γ '·
Τ ι  διαφέρει τό  γ ά λα  άπό τ ά  π α ιγ ν ιό χ α ρ τα ;

—*~
Λ Υ Σ Ε Ι Σ

1 5 1 .  'Ύ δ ω ρ , (π ά γ ο ς , α τ μ ό ς )-— 1 5 2 .  Γ ρ α μ μ α - 
τόσημον. — 1 5 3 -  Ο ίνος-όνος. — 1 5 4 , ΑεξΙγριφος·—  
1 5 5 .  Μ ετα ποιήσα τε τά ς  δύο Βρα χμάς είς 2 0 0  λ ε 
π τά  χαί π ολλα π λα σιά σα τς ίπ ί  2 0 0  λ επ τά  νά ό χ η τε 
4 ,0 0 0  λ επ τά — 4 0  δ ρ α χ μ ά ς. — 1 5 6 .  4 ια γ ω ν ΐσ μ ό ί. 
— 1 5 7 .  (Ό π ο ία ν σ η μ α σ ϊα ν ..··  χ τ λ  )  Ο δΒ εμ ία ν.—  
1 5 8 .  Κ α γόνιον=!μ6αγ<ύνιον, δηλαδή I  μ  6  α ! ν ω  
μ ι τ ’ ά γ ω ν ϊ α ς · ( Η  π α ρα γω γή ίγ έν ετο  χα τά  τά ς  
ά τ υ χ ιΐς  ήμ έρας τοδ Νέου Φ α λήρου).

A v ta t tù r  πΑείοτοιν.
Ό  1ν Β ό λ ω , χ . Μ Ζ . χαί ή ίν  Ναυπλίιμ δ ε

σποινίς Γ α λ ά τ ε ι α -

Α Λ Λ Η Λ Ο ΓΡΑ Φ ΙΑ

χ . Ν . Η. Κύμην- Ίζλά β ομ εν  τά ς  συνδρομάς* χαί 
σ 5 ς  ε ίχ α ρ ισ το ϋ μ εν . -, χ 4 .  Μ Ά ρ τ α ν . Έ λ ή ·  
φβησαν συνδρομαί’ σ ί ;  εδχα ριστοΟ μ εΊ.— χ· Ν· Μ· 
θεα σ σλονίχη ν . Ί ί χ  δευτέρου σάς άπ οστέλλομεν τον 
ζητούμενον άριβμόν.— χ Ν· Ζ . Φ .  Κ ω νσταντινοό- 
πολιν" Ιπ ισ το λ ή  σας ίλήφ βη Σειρά ά- Γιους ώ ;  
χαί ο ! ίλ λ είπ ο ν τε ; άριβμοί ά π εστάλησαν. —-  χ . &. 
Α .Ά μ δ έ ρ σ η ν . Σε-ρά β’ ίτο υ ς  άπεστάλη* σ&ς ε 5 -  
χα ρ ιστο δ μ ιν . — χ Π .4 .  Κ αλάμαις χα ί 1 1 .4 . Β όλον . 
Π α ρα γγελία  σ α ςϋ ετ ε λ έα β η . —  χ .Γ .Π  Αλεξάνδρειαν. 
Έ λ ή φ β η - σ δ ; εδ χα ριστοδ μ εν. Σειραί ά πεστάλησα» 
χα τά  τήν παραγγελίαν σ ι « . — χ . 4 .  Ή . Ζάχυνθον. 
Ά τ υ χ ώ ς  ή παράδοσις δίν εινε ώ ς  λ έγ ετα ι, ά λ λ  είνε 
π ο ίη μ α - όπιρ  Ιμ π ο δ ΐζει τήν δημοσίευβίν τ η ς .— χ. 
Ν· Σ . ΓύΟιιονν ’ Κ λήφθη- σ δ ;  εδ χβ ρ ιστοΒ μ εν . — χ . 
Δ .  Ν. Ά α τα χ ό ν . Έ λ ή φ β η - σ δς ιδχαριστοΟ μεν.


